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MANUEL DE PROPRIETAIRE - DIMENSIONS DE PREPARATION ET
NOTES IMPORTANTS

Il est extrémement important de commencer avec des socles, un plancher ou une plateforme en béton a niveau pour
fixer votre structure

- Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Veillez a utiliser les bonnes piéces de
quincaillerie & chaque étape. L'utilisation de matériel inadéquat peut entrainer un montage incorrect.

- N'oubliez pas de repérer la présence éventuelle d’installations souterraines de services publics et de lignes électriques
aériennes.

Des supports de poteau sont fournis avec votre structure, ce qui vous permet de I'installer de fagon permanente
sur une surface de bois ou de béton préexistante ou nouvelle. Régardez les instructions d'ancrage pour plus de

détails et de recommandations.

- La quincaillerie pour fixer les supports des poteaux a la structure est incluse.
- La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur une surface en béton est incluse.
- La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur un plancher en bois n’est PAS incluse et devra étre

achetée
séparément. Vous devez vous assurer qu’il y a un support structurel suffisant sous le plancher avant de le fixer de fagon

permanente
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - PLAN D'ANCRAGE

NOTE: LES DIMENSIONS SONT POUR ANCRE LES PATTES FIXES
AUX POTEAUX SAUF INDICATION CONTRAIRE

2 ANCRES

PAR POTEAU
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - DISPOSITION DES SERVICES PUBLICS

PLOMBERIE D'EVIER
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

POTEAU AVANT - A4M02976
(x1) 4 3/4"x6 1/8"x96 5/8" (120x155x2455)

P01

P03 POTEAU ARRIERE - A4M02978
(x1) 4 3/4"x6 1/8"x95 13/16" (120x155x2434)

h

P02 POTEAU AVANT - A4MO02977
(x1)

4 3/4"x6 1/8"x96 5/8" (120x155x2455)

P04 POTEAU ARRIERE - A4M02979
(x1) 4 3/4"x6 1/8"x95 13/16" (120x155x2434)

BO1
(x1)

BOUTISSE AVANTE - A4M02980
1 7/16"x5 1/4"x93 3/8" (36x134x2371)

- = L -

BO2
(x1)

BOUTISSE AVANTE - A4M02981
1 7/16"x5 1/4"x105 5/8" (36x134x2683)

BO3
(x1)

BOUTISSE ARRIERE- A4M02982
1 7/16"x5 1/4"x93 3/8" (36x134x2371)

B04
(x1)

BOUTISSE ARRIERE- A4M02983
17/16"x5 1/4"x105 5/8" (36x134x2683)

L] L] -

BO5
(x1)

BOUTISSE AVANTE- A4M02988
1 7/16"x5 1/4"x105 5/8" (36x134x2683)

e L] .

BO6
(x1)

BOUTISSE AVANTE- A4M02989
17/16"x5 1/4"x93 3/8" (36x134x2371)

-

BO7
(x1)

BOUTISSE LATERALE- A4M02991
1 7/16"x5 1/4"x114 3/16" (36x134x2900)

BO8
(x1)

BOUTISSE LATERALE- A4M02992
17/16"x5 1/4"x114 3/16" (36x134x2900)

BO9
(x1)

BOUTISSE ARRIERE- A4M02995
19/16"x3 1/8"x104 3/16" (40x80x2647)

El o @ o o

B10
x1)

BOUTISSE ARRIERE- A4M02996
19/16"x3 1/8"x91 15/16" (40x80x2335)

5



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

J1 SUPPORT DE JOINTURE- A4M02230
(x3) 15/16"x5 3/16"x39 3/8" (33.2x131.2x1000)

Jz

SUPPORT DE JOINTURE- A4M02994

(x1) 17/16"x3"x15 3/4" (37.2x76.2x400)

RO1
(x3)

CHEVRON- A4M02985

3 1/8"x4 5/16"x112 1/2"112 1/2" (80x110x2858)

R02
(x1)

CHEVRON- A4M02986
2 15/16"x3 1/8"x112 1/2" (75x80x2858)

RO3
(x1)

CHEVRON- A4M02987
2 15/16"x3 1/8"x112 1/2" (75x80x2858)

EO1
(x1)

PANNE- A4M02997
13/16"x1 9/16"x104 3/16" (20x40x2646)

E02
(x1)

PANNE- A4M02998
13/16"x1 9/16"x91 7/8" (20x40x2334)

E03
(x4)

PANNE- A4M02999
13/16"x2 3/4"x91 13/16" (20x70x2332.5)

8-

E04
(x4)

T b
/ = d:?;

/ @)
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J3 SUPPORT DE CHEVRON- A4M02984
(x10) 2"x2 3/16"x3 5/8" (50x55x92)

AB6P00530 FICHE CARREE A 2 VOIES
(x5)

PANNE- A4M03000
13/16"x2 3/4"x104 1/8" (20x70x2644.5)

J4 SUPPORT DE PANNE- A4M02990
(x2) 1"x15/16"x5 1/16" (25x33.2x128)

J5 SUPPORT DE POUTRE - A4M02993
(x2) 1"x17/16"x2 15/16" (25x37.2x75)

A4M01352 CACHE-TROU
(x32)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

%

A4M03004 TOLE D'ACIER
(x11)

A4M03001 LARMIER DE METAL
(x1)

A4M03003 JOINTURE DE BORD D'EGOUTTE (x1)
(x1)

A4MO03005 GARNITURE DE BOUT
(x1)

A4M03006 GARNITURE DE BOUT
(x1)

A4M03008 GARNITURE DE BOUT
(x1)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)
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Fi PANMEALU DE PLANCHER DXARMOIRE DE GRIL - A4MOIG0ZE F2 ASSEMBELAGE DU PANNEAL DE PLAMNCHER DE LARMORE - Adraiiias
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPOMNENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

o

G6  MUR LATERAL DE L'ARMOMARE DPANGLE DRONT - AAMGH0
(x1) 2 0OHETE3 AR AT (BEn 0w

]
e
="

GE  MUR LATERAL DE L'ARMOIRE D'ANGLE DRiDIT - A4MOE042
(xf] 3 18T 11M18°x33 38" (B0 1 B4l )

S Y

i

G0 ASSEMBLAGE OU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE
S AAMOAOEE (1) 1 21B"E2 TGS 3B {M0SATeT)

:

02 ASSEMBLAGE DE PAMMEAL LATERAL D'ARMOIRE MR
= RAROI0ET (x1) 2 5823 W8 33 38" (67504 nB48)

4
2Pl

04 ASSEMBLAGE DU PAMNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE ML
= AAMOIDEE (x1) 2 5Ex2T W 3D AR (BT« xB48)

GT MUR LATERAL DE L'ARMOIRE IYANGLE DROIT - AGK03041
(=13 2016723 3H I3 28" (65504 xBL8)
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38  PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE D'ANGLE DRONT - A4ME043
(x1] 1 3MEEA3 VETeAT TUMET (30284821215)
i
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01 ASSEMBLAGE DU PANNEAL LATERAL DE L'ARMCIRE R
« MANHEOE (k1] 4 SRS R3S 180 (12 1aS0axBa )

(

03  ASSEMBLAGE DU PARNEAL LATERAL DE LARMOIRE M
- AAMOBOTT [x1) 1 24%23 B X36 TIIE (44xS020T72)
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- AABOR0ET [xt) ¥ SETEI BENCED A0 (BTxG54xEA)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

06 PAMNEALI ARRIERE DPARMOIRE R
- AAMIOBOTE (1) 1 BIE"E QB33 JE" [30x4T 2aB48)

¥

- _".-._,.r"
A
-

i

-

DF - PANMEAL DE VENTILATION
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010 ASSEMBLAGE DE MONTANT COULIZSANT
= AABCIOTE (x1} 13162 161633 14" (J0xTExBd4)

|29
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52 MONTAGE PANNEAL LATERAL DE LARMOIRE DEVIER
« AAROB0GE (8] 1 151823 SHESCD 30T (SixEa3a8aT)

5]

54 MONTAGE PANNEAU LATERAL DE L'ARMOIRE DFEVIER R
< AAMIOD0ET (e} 2 SETED W) 1ET (BT R 4uE4E)

10

07 ASSEMBLAGE DU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE M
= AARE0AOTS [(x1) 1 ITE 38 TAE 3T 76" (30wET 2xT08)

L«
4
08 PAMMEALI ARRIERE GALUCHE DE L'ARMOIRE
- AAMOIOES (1) 1 F1E710 W3 A8 | 300a540)

e

&1  MONTAGE PAMMEAL LATERAL DE L'ARMDIRE DEVIER
M0G0 (1] 4 3 RER ME I3 38" (121x5094xB4E)

O

=1

S3 MOMTAGE PANNEAL LATERAL E LARMOIRE DEVIER
- MAMOGRAS (x1] 1 26 23 VEE3 38" (Sx50dxB48 ]

L

-
=
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< AAMOACAE (1) 1 3M6"33 1842 1 (30uB48x1070)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX {PAS A LECHELLE)

S PANMNEAU ARRIERE DLI FIEFFHGEFl.ﬁTEiH. = AAREDA0 TG

(1) 13167524 152"x33 38" {306 Z1x844)
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“\hr‘
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B
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

C4 MONTAGE DE LETAGERE DE L'ARMORE DANGLE DROIT €5 ETAGERE DrARMOIIE - AIMO30T
T RAMDIAE 1) 1 14N UECSS TAE (I2CRAG48) (¥1) 2 x4 TA23 11E" (BOaITASAS)

06 ETAGERE DE L'ARMOIRE DEVIER - A&M03100 A1 MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE LUARMOIRE IPANGLE
(53] ZEAETIE 14 %23 1E (S982a58T) - AAMOIOEE (a2) 172 BE"kdE 1047 {25 P65
e
|
A2 SUPPORT DE MAGHET - AdMOMIZE A CAMNAL HORLNONTAL - ASKIDANTH
(el 11 1S 187 (2 Bl (x5) 123 RE RS 36" (25X BE)
r,-"'\
- - }
-
B4 CANAL HORIFOMNTAL DE UARMOIRE D'EVIER - A4M0C09T AR SUPPORT DETAGERE - A4M03141
2 15w TE IR 25aESad g (el AETWRESE 116 (1ExEEeh)

|' '..\-.P-.|-. &
==

AT SUPPORT DE TABLE - AAMOG 148
ful}  1ESMETET SEME T 1/2" (S0nS0 i )
Al BUPPORT A ANGLE - AdROIOSS

(wZh 1 AR 1EE R T 1R (35Sl 35)

Al SUFPORT DE TABLE - Adh)3149 Al SUPPORT DU TUYAL FARRDSAGE - AsMOI060
(x¥) 1 158 156" T 12 5050 ind | IX2F 1 1% THE 2 86" (315436, 5nbS)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

Ty
._.: -\.\_\_H.:
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lh..
A1l MONTAGE DU SUPPORT DE GLISSIERE - AJMII083 Al PANNEAL TRIANGULAIRE - AdMOJ0RE
(o] 1SEWA AE? S (2B 5SS} =2)  WNERED 3% 3 34 (20350350
7
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A3 MONTAUOE DE HAUSSE DE BONSONNE DE GAZ
AlZ  EUPPORT OE TABLE BAR - A4MOG02Z - ARADGEMT (X2 1 15118712 TV =14 M7 (400327x374)
(31 3387 TE A 7" (HSx200225)

A1 MONTAGE DUUSUPPLAT DE POUBELLE - SAMDINES
(X111 3414 111870450 00 (16x371a55) ATE ASSEMBLAGE D'EVIER - AJAG143

fel] 15 18 RS SMER16 TVE" (AER0e4 20|

5
o

e
. o
e

01 WONTAGE DE PORTE YARMOIRE DYANGLE GAUCHE 07 WOMTACGE DE PORTE DFARMOIRE DXAMGLE DROIT

= AAREDI0NE (1) 1 BN B0 16" (andiideia 0] « BAMIDAS [w1)  15HE NS RESCY 1E" (34 nb)ixiED)
D3 . ASSEMBLAGE DE PORTE CAARMOIRE L - AShE030568 D4  AESEMALAGE DE PORTE DVARMOIRE R - AMD3040
(1} 1 EAE RIS BE (3404 BTeB1) [x1) 15610725 316" {IMudEIxE3R)

o

05 ASSEMBLAGE DE PORTE DPARMOIRE L - ASKIORT O  ASEZEMBLAGE DE PORTE DPARKMOIRE H - A4RMG0E8
it} 1 SAETXIS 01628 1B (3x306ExTIS) (x1) 1 SUETRIS GHEIE 1 (B06T 1Y)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPOMENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

%
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_f-*:--""‘h =
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g

DB MONTAGE DE PORTE DFARMOIRE IEVIER DRCIT. A4MO31d5
fet] T EAEACE] FET [34xS0maRA0)

08 MONTAGE DU PANNEAU DE TIRCIR - A4M03080 D10 MONTAGE DE TERCHR - AAMIIDE1
(x4} 1 STIERT0 LR 1 (it 18) {ud] 611705 14 SRS 18T (1450 3n 565

=

7

G111 PANNEAL DE VENTILATION
D11 KMONTAGE DU PANNEAL DE POUBELLE - A4MIG084 (e] VA= A 16 38 R16" (Tl aT0)
(nf) 1 SO1E RIS 1722 S8 Mk 16850

E TL-I"‘.“
. o,
< FAN/
i
HZ MARCHE EM ACIER INOXYDABLE - AdEADG024 ANIGDZS CHARNIERES DE REVETEMENT
(i3} S8 918511 136 [ 16 InB00) {x18)
FE?] =
(i N
AdRO3151  GARDEN HOSE ADRFTER ALC2200  PORTE-SERVIETTES
(®%) {x1) MAGNETHIUES

P
F =
2205413 BOIME ELECTRIQUE G062 OREFRIGERATEUR DE CURSINE EXTERIEURE
LRl K1) LDOUVRAGE A DROIT
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OWNER'S MANUAL - PARTS IDENTIFICATION

ACCESSORY COMPONENTS (NOT TO SCALE)

-\-H"\.
NG 5
Hh‘hh_
M1 COMPTOIR DPARMOIRE CPANGLE - AMOSHES M2 COMPTOIR DARMOIRE L - AAMOSSEG

) 1 VRMETE VRETS TR (S0eE13TT) (1] 1RG0 36T 13067 (S0xS05E3)

.'--‘.-'\'-\.

2 .

.-"-.- .
.-""'.#

Md  COMPTOHR DE MEUSLE EVIER . AdRDSET1
M3 COMPTOIR DARMOIRE R - AAMOSETD (x1) 1T I5A6%2d 11651 152 (| Biholddn 18 16)
(=1) 1 1818 20724 1316" {Slx508 x6.50)

COUNVE OEVIER BTOIR - ALhEIEA5E ME  COMPTCOHR DE BAR A DROITE - AdMOSEES
Tﬁ; 11:1&'uﬁ'iﬁ‘;1ﬂ. |5.r1ﬂ5:ﬁ'!lﬂﬂ??ﬂ 15 i (T VIS 1VERAD TIET (18225821100}

WY COMPTOIR DE BAR GALICHE - AMOSSET
(1] 1TAE 14 V43 THE" [1Bxa5a1 103
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES
COMPONENTS DE QUINCAILLERIE(PAS A L'ECHELLE)

i

H101185]| VIS PHILLIPS TETE PLATE H101132 | VIS A SIX PANS CREUX TORX H101054 RONDELLE
(x96) | 8-32x.5 SCREW (x35)COURTE | 1/4-20 (x32) D’ETANCHEITE

(B i

H101289 | VIS A TETE CYLINDRIQUE  H101103 | TORX SOCKET SCREW 1/4-20
(x111) | 8-32x1/2" SS (x85)| 1/4-20

{[ — H101053| RONDELLE D'ACIER

] E T (x32)| 6x20

H10(1X22%i§ I 525’;32 A EPAULEMENT 1101117 |vis A BOIS

(x110) | 10-16x3/4

o — (x8)] 8x19 BLK
H101292 |VIS A TETE CYLINDRIQUE H101116 | VIS AUTOTARAUDEUSE

©

©

©

(x32)TORX | 1/4-20x13/32" (x19) | 1/4x1 BLK
QOO g
H101293 | VIS A TETE CYLINDRIQUE H100120 | ANCRE A BETON
(x8)TORX | 1/4-20x1 3/8" (x8) |

H101202 | VIS A TETE CYLINDRIQUE
(x357)TORX | 1/4-20x3/4 ASSY

H101230 | BOULON WH 5/16x6 S.S.
(x4)
= =
- H101114| ADAPTATEUR DE PERCEUSE
H101294]| MECHE TORX (x1)] A ANGLE DROIT
(x1) _
3¢ = .
H100147| MECHE TORX H101106 | ENTRAINEUR DE
(x1) T-30 (x1) DOUILLE
) /
L
H101100 | MANDRIN MAGNETIQUE H100114 | TORX WRENCH

(x1) (x1) | T-30
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PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 1 - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter 'assemblage que vous preniez le temps de trier et d’organiser
les pieces et le matériel.

Piéces Métalliques:
* Organiser les piéces métalliques selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur
chaque piéce (p. ex., P01).
» S’il y a plusieurs piéces portant le méme numéro estampillé, empilez-les ensemble.
* Les timbres se trouvent sur la surface plane des piéces ou a I'extrémité des pieces.
* Laissez-vous beaucoup de place - les pieces peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS CLASSES PAR NUMERO DE PIECE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

* Nous vous recommandons d’avoir un tableau séparé pour organiser le matériel.

* Les sacs de quincaillerie sont imprimés avec un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.

* Vous pouvez organiser votre matériel par numéro de piéce ou groupe par type de matériel (boulons,
écrous, etc.).

* Pendant 'assemblage, il suffit de faire référence aux quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 | BOULON WH
(XZ)T 5/16 x 2-1/2

18



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES
[ —
ACCESSOIRES DE LA

PERCEUSE : MECHE = =

CRUCIFORME CLES OUVERTES DE
1/2 PO ET 9/16 PO

FORETS DE 1/8 PO, 3/16 '
PO, 3/8 PO ET 7/16 PO
CLE A CLIQUET DE 3/8 PO,

DOUILLES STANDARD DE 1/2 PO
" ET 7/16 PO, DOUILLES

TOURNEVIS CRUCIFORM PROFONDES DE 1/2 PO ET 7/16 PO

PERCEUSE SANS
FIL OU
PERCEUSE
ELECTRIQUE

MAILLET EN CAOUTCHOUC -
MARTEAU A PANNE FENDUE EN OPTION

METRE A RUBAN

EQUERRE

NIVEAU DE 24 PO

18



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE METHODE
D’ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage vous sont proposeés.

1. Manuel d’assemblage imprimé inclus avec votre produit
. Application BILT - Instructions interactives en 3D
3. Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (remarque : les numéros d’étape peuvent différer

entre les deux méthodes)

CIBILI. 5

Scannez pour des
instructions 3D faciles

Téléchargez I'application BILT avant de

1 F-.|..'-|_'- Store
commencer

F'-"' 'i'.-i-m'l-;_;lu' Flary

19



ETAPE 1 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

Fm?f_’z SC |
\ o as :

B2 POUTRE AVANTE- AdMISEE1
a1y 1 THE S 14 e 105 5E° (31 34 2083]

J1  SUPPORT DE JOINTURE- ASMOZZI0
i) 56 RE 8 08T (33 2131 2 1 000)

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE
D'UTILISER UN CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 1-5

1

Hi{% CYLINDRIQUE TORX

ERREZ SEULEMENT
LA MAIN

J1 (1
su DE JOINTURE

BOZ (x1 LA POUTURE ET LA JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTEES
Fﬂ#ﬂk AVANTE COMME MONTRE, GLISSEZ J1 DANS B02 ET S'ALIGNER
LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS.

20



ETAPE 2 - ASSEMBLAGE

OE FIECE

|7

H1i

702

DESCRIPTION
WIS A TETE CYLINDRISUE TORS 18- 20604 AGGY

DE POUTRE

- 7

#01  POUTRE AVANTE- AahiOZ6A0
ful] 0 FPIE S 1t T e 33T

GLISSEZ B01 DANS LA JOINTURE. TAPEZ
SUR LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN
CAQUTCHOUC JUSQU'A L'ECART SE
FERMER.

TOUS LES INSERTS FILETES SERONT \1 i}
DU MEME COTE DE LA POUTRE ~

1202 |
VIS A

Tere
CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

21




ETAPE 3 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

i QTE | W' DE PIECE | DESCRIPTION
4 ~” it} M0 ET N CYLINORIGUE TORE 1 fillc ki A55T

43 SUPPORT DE CHEVRON. A40026E
(P T o B g e

J3 (15
s5u RT DE CHEVROM

\ 1202 (x
‘-,I wsﬁ. Tg]E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

HAND TIGHTEN ONLY

22



ETAPE 4 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

OTE | & DE i‘iﬁﬂ DESCHIP TS
4 M0 TETE CYLINGHICUL HLGACCINALL & DEPOUILLE  1a.50

T Pt POTEAL AVANTE - AAKIO2978
e (xt) & 3" 1508 58" (1201 55x2455)

- - T Y ) : : i

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES LES ETAPES 1-3

EQUERREZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE A POTEAU 1103 (=4}
E CYLINDRIQUE HEXAGOMALE A DEPOUILLE 1/4-20

ASSEMBLAGE DE POUTRE
DES LES ETAPES 1-3

OTEZ L'ORIENTATION DU PIED DE POTEAU

23



ETAPE 5 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

[QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
4 H101103 VIS A SiX PANS CREUX TORX 1/4-20

P2 POTEAL AVANTE- A4RRGTT
() 4 30°x5 1B7006 S8 (1200 1 55a2455)

EQUERREZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE A POTEAU

. 1‘51% PANS CREUX TORX

DESLESETAPES 13

POTEAL AVANTE

NOTEZ L'ORIENTATION
DU PIED DE POTEAU

24



ETAPE 6 - ASSEMBLAGE DE QTE | N* DE PIECE
CHARPENTE

B H101103

DESCRIPTION
VIS A SIX PANS CREUX TORX 1/4-20

LI
L

4;. : '-’#'F'u-|L POTEAL ARFIEHE - AanifEaTs

CHEVROMN- AAMOZIET
(21} 2 1ENE =D 1A 12 1E (T hx B BEE)
D) 4 Nd8 1D 118" (1 20x1552434)
= AVEC L'AIDE DE TROIS PERSONMES ATTACHEZ LE CHEVRON RO3 AUX POTEAUX P04 ET PO2.
= LE CHEVRON RD3 SERA A L'ANGLE LEGER
S T
L INSERT FILETE PLUS

PROCHE AU BOUT FACE
VERS L'AVANT

110
o, ) = -

VIS %ﬂl PAMNS
CREUX TORX
) : 1105;[:4] 1id-20
| . Vi A 51X PANS CREUX TORX
. ! L7 Tea
L
A
RO3 (x1 [ IS
CHEVROM N
[
P.u1 i,
“/—PoTEM.I AVANT ;]
] PO (=1
PmJEAL ARRIERE
-‘-—-_-_'_-*i
N

P02
fFﬂTEhE AVANT

=
MNOTEZ L‘{}RIEHTA'I'I[IH/
DU PIED DU POTEAL
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ETAPE 7 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

[QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
B H101103 ‘u'lﬂ]k Si% PANS CREUX TORX 1/4-20

— e —I
i & = a1

PO3  POTEAL ARRIERE- AAMOERTE . (hraitid
(a1} & 304"6 1B 05 116" (120x155x2434) M rsamanem)

- AVEC L'AIDE DE DEUX PERSDHHEEI}HA{:HEI LE CHEVRON R02Z AUX POTEAUX P03 ET PO1.
- LE CHEVRON ROZ SERA A L'ANGLE LEGER i,

o L'INSERT FILETE PLUS PROCHE \

= “-\AU- BOUT FACE VERS L'AVANT
i = T

1103 (x4
\ VS A Sik PANS
| CREUX TORX 1/4-20

—

=

1103 (x4)
VIS A 51X PANS
CREUX TORX 1/4-20

it

PO4
- /‘mmu ARRIERE

gﬁ'ﬂu AVAN T—/

_ f‘mﬂh ARRIERE '

e

/_'FE!I'EM.I AVANT '

g =
NOTEZ L'ORIENTATION

J/—D‘J PIED DU POTEAU

..L';l. 26



ETAPE 8 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

| QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

6 |HiDiz02 | IS A TETE CYLINDRIGUE TORK 114-20x3/4 ASSY

Bl . ow . ow .
* o=

BO3 POUTRE ARREERE - AdMMEGED
(e} ¥ FONE S Tl BT (36w T I |

- POUR FACILITER VOTRE

ASSEMBLAG
RECOMMANDE D'UTILISER UN CHEVAL
PENDANT LES ETAPES 8-10

J1
su T DE JOINTURE

POUTRE ET JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTES COMME MONTRE.
GLISSEZ J1 DANS B3 ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS,

27



ETAPE 9 - ASSEMBLAGE DE QTE | N° DE PIEGE | DESGRIPTION

FEUTRE ] H101202 TORX PAN HEAD 1/4-20xc3/4 ASSY

B4 POUTRE ARRIERE - A4MOReA3
(1) 1 TGRS U105 S8 {3607 34x2683)

S

g
———

-GLISSEZ B04 DANS LA JOINTURE. TAPEZ
SUR LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN
CAOUTCHOUC JUSQU'A L'ECART SE
FERMER.
1202 (x6

RX PAN HEAD 1/4-20x3/4 ASSY
SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

—
e

TOUS LES INSERTS FILETE
SERONT DU MEME COTE DE LA POUTRE

28



ETAPE 10 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

— QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
S, = 2 10| Hi0n202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/4-20ua ASSY
} =
¥
&l b

13 SUPPORT OF CHEVRGH - A4n0Ea6d
(5) M2 BHET3 5" (SOeh 5]

// e AD1 (x5
= R \ RAFTER BRACKET

| 120

e (%10
- @‘,J/_mi THE CYLINDRIQUE TORX
/ SERREZ SEULEMENT A LA MAIN

29



ETAPE 11 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
B__|Hi01103 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1M4-20

N, L] - - - —a - T ,-f

L'ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 8-10

AVEC L'AIDE DE DEUX PERSOMNES ATTACHEZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE AUX POTEAUX P04 ET PO3.

i
P — L'ASSEMBELAGE DE POUTRE DES ETAPES B-10
-'_._'_._._._._.-._- ----
:[‘-ﬁ
et
'l.,.l-._
PO3
P04 hr- L
/_PnUTHE ARRIERE
et H-J‘
T

11 x
vis ; E CYLINDRIQUE TORX:
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ETAPE 12 - ASSEMBLAGE DE TOIT

a E
10 | 030 VIS AT CYLBDRIQUE TORX 17d-2kxkd ASSY

1 CHEVRON- S4N0Z005
a5y 3 188Md SAES 12 12112 12" (Bl 10x2858)

- METTRE CHAQUE CHEVRON SUR LE HAUT DE LA CHARPENTE.
- L'INSERT FILETE PLUS PROCHE AU BOUT S'INDIQUE L'AVANT.
- ALIGNEZ LES SUPPORTS DE CHEVRON AVEC LES INSERTS FILETES DE L'AVANT ET L'ARRIERE

LINSERT FILETE PLUS PROCHE SUR
LE HAUT FACE VERS L'AVANT

SERREZ SEULEMENT e

1202 (x

CYLINDRIQUE TORX
1/4-203/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

RO1 (x5
CH
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ETAPE 13 - ASSEMBLAGE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
DE PDU THE & H101203 ViS5 A TETE CYLINDRKIUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

BOS  POUTRE AVANT - A4MO2EE
(aly 1 THMERE 14 105 GE° Iﬁﬂﬂﬁhﬂﬂ]

41 SUPPORT DE JOINTURE - 84802230
(1) 1SS A8 38 18" (3 Il 30 a1 OO0

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE D'UTILISER
UN CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 13-15

1202 (x
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4.-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A LA
MAIN

POUTRE ET JOI RE DOIVENT ETRE ORIENTES
COMME MONTRE. GLISSEZ J1 DANS
BOS ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS.

J1 [x1

EULFEIRT DE JOINTURE
BOS r.'lk
POUTRE AVAN
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ETAPE 14 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

Eid

[N DE FIECE |

DESCRIFTION

[}

H101 M2

WIS A TETE CYLINDRIGUE TORY, 1/4-20w5d ABGY

B0E

FOUTRE ANANT- A4MIRESD
i} 1 FAEES 1948"xB3 " [36x1 34T IT1)

- GLISSEZ BO6 DANS LA JOINTURE. TAPEZ SUR
LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN
CAQUTCHOUC JUSQU'A L* RT SE FERMER.

TOUS LES INSERTS FILETES SERONT i

DU MEME COTE DE LA POUTRE \

33
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SERREZ SEULEMENT A LA MAIN




ETAPE 15 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

B =N [GTE | i° DE PIECE | DESCRIPTION

' 4| Hiolanz | VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 11420038 ASSY

:I'..I !"

4 SUPPORT DE POUTRE - AMOZHN
(2] 1°#1SME6°S 1115 (25023, 26128

LES TROUS DU SUPPORT RENTRENT
AUTOUR DES INSERTS FILETES

Ja g:-’ﬂ
SUPPORT DE POUTRE

e
VIS TE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY
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ETAPE 16A - ASSEMBLAGE DE TOIT

i . . > T > . S

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 13-15

- AVEC L'AIDE DEUX AUTRES PERSONNES, ATTACHEZ L'ASSEMEBLAGE AUX CHEVRONS.
- LES INSERTS FILETES DEVRAIENT ETRE POSITIONNE AU PLUS PROCHE A L'INFERIEURE

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FI S.

1202 x

VIS TETE CYLINDRIQUE
TORX

1/4-20x3/4 ASSY

CYLINDRIQUE TORX
34 ASSY

ASSE GE DE POUTRE
DES ETAPES 1315

L'AVANT INDIQUE PAR
"ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 16B - ASSEMBLAGE DE TOIT

"GTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
L1 Hil:lla:li' WIS A TETE CYLINDRIGIUE TORE V- 2000d ASGY

LES TROUS DE SUPPORT V'
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

1202 (x10
T A TE T CYLINDRIGUE TORY—Y
1/4-20x3/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 17A - ASSEMBLAGE DE o

N DE PIECE | DESCRIPTION

POUTRE [z_[Himaoz  |vIS ATETE CYLINDRKRIE TORX 14-20:34 ASSY
t - - L l--i
BOT POUTRE LATERALE - A4MOZO51
‘i ¥} 1 THETRE 1870 14 316" (361 4x2800)

15 SUPPORT DE - AAMOZTOS
{x1) 1%l TIER2 15718 (28237 275}

LES TROUS DE SUPPORT
DUR LES INSERTS FIL .

J5 ()
SUPPORT DE POUTRE

‘mgit%E CYLINDRIQUE TORX
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ETAPE 17B - ASSEMBLAGE DE TOIT

M’ DE PIECE | DESCRIPTION
HiG1 230 BOOLON WH Stk 5.5,
H101208 VIS A TETE CYLBIDRGIUE TORX 1d-20x30 ASSY

fra Mlﬁ.

SERREZ SEULEMENT A MAIM
LES BOULONS DE 8MM e Sy

1202 |

Vis %’E
CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR L'ETIQUETTE
SUR LE POTEALU




ETAPE 18 - ASSEMBLAGE DE [GTe [ W O Fitic | DESCRFTION
POUTRE

. * L . L

B10 POUTRE ARRIERE - A4MOZ00G
(1) 1 R I 15T (i BRI5)

o2 SUPPORT DE JOINTURE - AAMOZTM
{213 1 TR I8 3087 (A7 DTl Fwa il

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE
D'UTILISER UN CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 18-19

'Izgi% CYLINDRIQUE TORX

ERREZ SEULEMENT
LA MAIN

POUTRE ET JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTES COMME MONTRE.
GLISSEZ J2 DANSB10 ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS.

39
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ETAPE 19 - ASSEMBLAGE DE GTE [ DE FIECE | DESCRIPTION

POUTRE (4 [HI0%202___ | vis A TETE CYLINDRIQUE TORX 14-20034 ASSY

B9 POUTRE ARRIERE- AIM2ESS
i) T EIETED 1T 104 ATET (R OB A T

- GLISSEZ B0 DANS LA JOINTURE. TAPEZ
SUR LES BOUTS Mul'ECkIH ILLOT EN
L'ECART SE

CAQUTCHOUC Jusaw’
FERMER.

12
VIS :%‘E CYLINDRIQUE TORX

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

TOUS LES INSERTS FILETES
SERONT DU MEME COTE DE LA POUTRE -

40



$Elﬂ_urFE 20A - ASSEMBLAGE DE [P oo e o ]

|* ] & = s = l||: & = @ -

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 18-19

- AVEC L'AIDE DES DEUX AUTRES PERSONNES, ATTACHEZ L'ASSEMBLAGE DE
POUTRE AUX CHEVRONS.

BRACKET HOLES 5
LES INSERTS FILETES —— ILL FIT AROUND
DEVRAIENT ETRE ¥ THREADED INSERTS

POSITIONME AU PLUS ‘—.;—!

PROCHE A L'INFERIEURE

.
;/ - ‘ﬁj_ | h 12&1{;‘2 '--_\_{.__-
- . VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
= . 114-20x3/4 ASSY
& 1202 (
| Nl ""32* #TE h"s’i“-‘rh CYLINDRIQUE TORX

| CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

/ 1/4-20x3/4 ASSY
j‘.‘ |AHRIEHE|

.

.-'-'-FF'-
T

ASSEMBLAGE DE POUTR
DES ETAPES 18-19

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAL

4



ETAPE 20B - ASSEMBLAGE DE TOIT

OTE | N' E MECE | DESCRIPTION

0| HIE V15 A TETE CYLINDRIGUE TORN, 114-20w 14 ASEY

LES INSERTS FILETES SUR
LE HAUT FONT FACE VERS LE HAUT,

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

12 i:g}E
VISAT CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

. i
L'AVANT INDIQUEPAR |
L'ETIGUETTE SUR LE POTEAY,
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ETAPE 21A - ASSEMBLAGE DE  [Sfsemee[omemror

POUTRE —

. ™ y

L : ‘ !
B08  POUTRE LATERALE - AdM0P5E 7
(1) T TE S 1A 1 AT (361 34 2e00)
J5 SUPPORT dsmumz-umam
fx1) 171 FER 15016 (2537 2aT8)

LES TROUS DE SUPPORT

AUTOUR LES INSERTS FILET
oJ3 (x1
!El.lﬁh!llrl‘ DE POUTRE

mﬁl‘E CYLINDRIQUE TOR)
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ETAPE 21B - ASSEMBLAGE DE TOIT

i

CEF

[ DESCRIPTION
[ BOULDN WH S 1AM 5 5

HI1202

ViG A TETE CYLINDRIOUE TORX 1/8-20xdd ASSY

L'AV, INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR
LE POTEAU

SERREZ SEULEMENT A MAIN
LES BOULONS DE 8MM

kﬂuﬂ (%2
BOULON - 6”

._::_.1-.




ETAPE 22 - ASSEMBLAGE DE PANNE

E02  PANNE. AAMOZISE
P1) TANERT 1SR T (R0uA0KE3)

P-EI:EI!DFE:-I:I FICHE CARRE A 2 VOIES
M

- TAPEZ UN FICHE CARRE A 2 VDIES DANS LE

BOUT DE PANNE AVEC UN MAILLOT EN
CAQUTCHOUC

ﬁg ﬂ:mnﬁ Az vmea.x“.

45



ETAPE 23 - ASSEMBLAGE DE PANNE

- - = Wt - cr o o e = -I

B0 PAMME. AAOZHGT
(xi] 13161 IGO0 B 6" (304 2 i)

UTILISEZ UN MAILLOT EN CADUTCHOUC
POUR TAPOTER LES BOUTS DE CHAQUE
PANNE JUSQU'A CE QU'ILS SOIENT SERRES
COMTRE LA FICHE CARRE A 2 VOIES.

ASSUREZ-VOUS QUE E01 SOIT ORIENTE
CORRECTEMENT AVEC LES
TROUS PILOTES EN FACENT VERS LE HAUT.

46



ETAPE 24 - ASSEMBLAGE DE TOIT

H101132

N' DE PIECE

DESCRIPTION

VIS A SIX PANS. CREUX TORX COURTE 1/4-20

ASSEMBLAGE DE PANNE DE LES ETAPES 22 -

23

- ASSUREZ-VOUS QUE LE MILIEU DU PANNE EST SUPPORTE LORSQUE VOUS LE

SOULEVER.

ALIGNEZ LA JOINTURE DE PANMNE AVEC LA

L'AVANT INDIQUE
PAR L'ETIQUETTE SUR
LE POTEAU

JOINTURE DU SUPPORT DE PANNE

1

1:%!1?
TORX SOCKET SCREW
,r?/ SHORT 1/4-20




ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DE PANNE

t - ! L 1 -

E03  PANNE - AMOSES
d)  TAEE BaET 1T1ME (20 3R 5)

T

Aﬁl;l:;n;&m FICHE CARREE A 2OeES
®

- VEUILLEZ REFAIRE CETTE ETAPE QUATRE FOIS
- UTILISEZ UN MAILLOT EN CAOUTCHOUC POUR TAPER LA FICHE CARRE A 2 VOIES DANS
LE BOUT DU PANNE.

SICHE GARREE A 2 VOIES

48



ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DE PANNE

» - -

Eld  PANNE - AdMOGEIO0
(ki TRMETRE R I0H LR (20T 25 5

- VEUILLEZ REFAIRE CETTE ETAPE QUATRE FOIS

- Uﬂh?iz UN MAILLOT EN CAOUTCHOUC POUR TAPER LA FICHE
CAR 2 VODIES DANS LE BOUT DU PANKNE.

ASSUREZ-VOUS QUE E04
SOIT ORIENTE CORRECTEMENT
AVEC LES TROUS PILOTS
EN FACENT SUR LE HAUT,

NOTEZ L'ORIENTATION \
DE CHAQUE SUPPORT

DE PANNE AU BOUT DE
CHAQUE PANNE.
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H* DE PIECE

DESCRIFTION

ETAPE 27A - ASSEMBLAGE DE ot

H1D1132

WIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

TOIT

T

PURLIN ASSEMBLY - STEP 25 - 26

- ASSUREZ-VOUS QUE LE MILIEU DU PANNE EST SUPPORTE LORSQUE VOUS LE SOULEVER.

- L'AVANT INDIQUE PAR L'ETIQUETTE SUR LE POTEALU

- ALIGNEZ LA JOINTURE DE PANNE AVEC LA JOINTURE DU SUPPORT DE PANNE

NOTEZ TOUS LES SUPPORTS DE
PURLIN FACENT VERS L'ARRIERE

SERREZ SEULEMENT A MAIN

1132 (x28)
VIS A SIX PANS CREUX
e —«,___TERI COURTE 1/4-20

ALIGNEZ TOUS LES JOINTURES DE
PANME S0IT SUR LA JOINTURE AU MILIEU

L'AVANT INDIQUE PAR

L'ETIGUETTE SUR LE POTEAU

50
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ETAPE 27B - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | W' DE PIECE | DESCRIPTION _
8 [HI01202 | VIS A TETE CYLINDRIGUE TORK 1420534 ABEY

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

utﬁTE CYLINDRIQUE TORX

SERREZ TOUT LA QUINCAILLERIE

C L'AVANT INDIQUE PAR
\L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 28 - EQUERRER L'ASSEMBLAGE

CRITIQUE: ,

LE TOIT CARRE DE LA CUISINE AVANT DE PASSER AUX ETAPES SUIVANTES

- EQUERREZ L'ASSEMBLAGE AVANT DE SUIVRE L'ETAPE SUIVANT

- LES DIMENSIONS EN DESSOUS SONT CRUCIAL AU PRODUIT FINI

- LES MESURES DEVRONT ETRE TENU A 6MM DE LA MARGE D'ERREUR | ,

- LES MESURES HORS LA MARGE D'ERREUR RESULTERA EN L'INCAPACITE DE SUIVRE LES ETAPES SUIVANTES
SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE DE LES ETAPES PRECEDENTES

MESURES PRISES D’UN COIN A L’AUTRE DU POTEAU

- o
~
-
-
~

13'-10 11/16" [4.23m]
D’UN COIN A L’'AUTRE 5 —= — 1

z/’
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ETAPE 29 - ASSEMBLAGE DE TOIT  [QTE]X DE PIECE] DESCRIPTION

H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLK

AAMNOSDOM  29GA TOLE EM ACIER
(LA}

- ENLEVEZ LA COUCHE PH:'EEECTRI‘CE NE PAS AJOUTEZ LES VIS AU COLONNE
- EN COMMENGANT AU COTE GAUCHE EN TRAVA|LLANT ARRIERE AVANT DES ETAPES
VERS LE DROIT, ALIGNEZ LES TROUS DANSLE T EN ULTERIELURES

ACIER AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES PANNES.

VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER
LES PANNEAUX DE TOIT. LES BORDS SONT TRES COUPANTS!

1117 (x8
VIS .ﬁ{E&IB
10-16x3/4 BLK

— == [ARRIERE

=~

[ LAVANT INDIQUE PAR

L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU| ’ '
~n

53 ‘h"“h"‘ ]




ETAPE 30 - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
-] H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLK |

Mﬁ}"m 280G TOLE EN ACHER
u

- EMLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE

- EN COMMENGANT AU COTE GAUCHE EN TRAVAILLANT VERS LE DROIT,
ALIGMEZ LES TROUS DANSLET EN ACIER AVEC LES TROUS PILOTES
DANS LES PANNES. —.
NEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER e
LES PANNEAUYX DE TOIT, LES BORDS SONT TRES COUPANTSI

HE PAS AJOUTER DE VIS Y e
A LA RANGEE ARRIERE ="
CHEVAUCHENT

e AVANT LES ETAPES =
1917 (=8 5 T
VIS A BOIS \4 ULTERIEURES = "
10-16x3'4" BLK 7 - i o
= g II > -hh_\_\\\‘-\\h
= .- -\.\__\_H
PAR UN COUPLE ;

| LES TOLES SE

I L 1

L'AVANT INDIQUE

I
| L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU




ETAPE 31 - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
72 | H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLE

Mﬁg&ﬂm 2664 TOLE BN ACIER
I

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
- INSTALLEZ LES 9 TOLES QUI RESTENT DANS LA MEME MANIERE QUE LES DEUX PREMIERES
- ATTACHEZ ET SERREZ AU MAXIMUM TOWS LES VIS SUR CHAQUE TOLE AVANT D'ATTACHER
LA PROCHAINE. CELA VOUS PERMETTRE DE ATTRAPER TOUS LES VIS SANS ETRE SUR LE TOIT

- ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSOUE VOUS MANIPULER L'ACIER

NE PAS AJOUTER DE VIS
A LA RANGEE ARRIERE AVANT
LES ETAPES ULTERIEURES

1117 (x72) —~
VIS A BOIS & e
1016834 BLK 7 ma \
Illl. | 'l'lllll
|II I|
! N |_SHEETS OVERLAP

\ ‘j_,,z-’,-_s? ONE RIB

i

3004 (x

L'AVANT INDIQUE PAR |
| L'ETIQUETTE SUR LE POTEAL

D 3




ETAPE 32 - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
22 H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLK

.l’-i:-'li.‘.-ﬁm1 BORD DEGOUTTE B AAMDIO0E BORD DEQOUTTE
(x%) Ll A4ME003  EPISSEUR DE BORD
GOUTTE A GOUTTE {11

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE .
- ORIENTEZ LE BORD D'EGOUTTE ET LA JOINTURE COMME MONTRE EN DESSOUS.
- ATTACHEZ-LES EN UTILISANT LES TROUS DANS LES TOLES. NE PAS MONTER LE TOIT POUR ATTACHER LES VIS.

- GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE. IL EST RECOMMANDE
DUTILISER UNE MECHE DE 1/8"(3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART
= ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

GLISSEZ LE BORD D'EGOUTTE DANS

3001 (x1) __,.:-'-"-:.-"?_ ., _—LA JOINTURE AVANT D'APPUYER
BORD D'EGOUTTE .~~~ . AU-DESSOUS DE LA TOLE 1117 (x22)
o N 1S A BOIS
> 003 (x1 10-16x3/4" BLK
LN PISSEUR DE BORD -,
] GOUTTE A GOUTTE "
-~V -.-"“:'F -.."?:‘*x
. | 3002 (x1)_ TN,
2 BORD D'EGOUTTE - !
FOREZ EN AVANCE e
\ DES TROUS EN )
\ N UTILISANT UNE |
. MECHE DE 1/87(3MM) |
o = J
LRLiGNEZ LA JOINTURE
DU BORD D'EGOUTTE | Vi
s

AVEC LE POTEALU ARRIERE

" ALIGNES AVEC
L'INTERIEURE DE
PANNEALU.

L'AVANT INDIQUE PAR |
"ETIQUETTE SUR LE POTEA|

56 ‘



ASSEMBLAGE DE TOIT

L]
L

ETAPE 33A

o A

\

H....._.....
A

AN

 L'AVANT INDIQUE PAR |
\L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

“ AN
LMW
A\ ,,.,,.?ﬂ/ \

/_ W/ =

METTEZ TOUT LA QUINCAILLERIE A ETRE UTILISE

DE LA SURFACE DE CHAQUE PANNE LATERAUX.
DANS LES ETAPES SUIVANTES

ENLEVEE LES BOULONS DE 4 516" DU HAUT

,,_
AMMNNRNWY
ANNNY
,,/,,ﬂ_.,.,,,%,:;ﬁm, NN/
ANNMMNNNNY
ANMMNWY
AR Y
AN
ALY
AMMNWY
AW
MM
MMM
MAN

57

ARRIERE |

o

)

W/
W

4
o

LY,

W
\




BOULON WH 5/16x6 5.5,

H101230

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 33B : ASSEMBLAGE DE TOIT

. == 1 4

DE LETAPE 33A

UTILISEZ LA CLINCAILLERIE

BORD DEGOUTTE

= --""'ﬁ--ll'iﬂl:l:ﬂﬂl:'ﬁ BORD DEGOUTTE
wi)

RTER LES GANTS LOR

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE

- ATTENTION: VEUILLEZ PO

5
EE
58
25
a8




ETAPE 33C : ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
10 [ H101116 VIS AUTOTARAUDEUSE 1/4x1 BLK

- ESPACEZ LES VIS COMME MONTRE AU-DESSOUS .

- GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE, !
ILEST RECOMMAMDE D'UTILISER UNE MECHE DE 1/8"{3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART.

- ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

T LES VIS VONT A TRAVERS

Pl

RAL .
.l";r-. 1
.'J/ R—M

HEH
l‘\'l.
1116 {:m\
51 -.
|
|
-_\__ II

/

|
II
\
I"'., . 7
) ',:'__- .__..-"
.

=




ETAPE 34A - ASSEMBLAGE DE TOIT

ENLEVEZ LES 6 ASSEMBLAGES BOULON-RONDELLE TORX
DE LE HAUT DU PANNE AVANT. METTRE A COTE LA
QUINCAILLERIE POUR LES ETAPES ULTERIEURS

s

|  L'AVANT INDIQUE PAR |
A [L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU|

60



ETA.PE 34B - ASSEMBLAGE DE TOIT Fﬁéw_“':_rz%ﬁlﬁﬁmmmue TORX 1/4-20x34 ASSY

UTILISEZ LA QUINCAILLERIE DE LETAPE 34A

A40a00A BORED DEGOUTTE
{x1)

AAMOA00T oot ; MFEI:IIEI-'-'IIIEI JOINTURE DE BORD DEEDUTTE

[ER ]

-ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
« ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

M 1202#“%}
a1 .l VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
_ 7 e\ 1/4-20x314 ASSY
/ p- | BORDEN
- ™ RETRAIT DE LA POUTRE

" P 3008 (x1)
— e BORD D'EGOUTTE

b 2
3009 (x1) - :
JﬂIH{‘UI!lE DE ™
BORD D'EGOUTTE

007 (x1)

PP, |ARRIERE] BORD D'EGOUTTE

| L'AVANT INDIQUE PAR

. | ol i 1
| [LETIQUETTE SUR LE PDTE#U!\ Y
- I o




ETAPE 34C - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
) H101116 VIS AUTOTARAUDEUSE 1/4x1 BLK

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
- ESPACEZ LES VIS COMME MONTRE AU-DESS0OUS

- ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER
- GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE. _
IL EST RECOMMANDE D'UTILISER UNE MECHE DE 1/8=[3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART

1116

e —— %9
o S VIS ALT!]TARAUDEIJEE
g by )

! o
8

i
|

_n'
II. i
|
|
I| |
‘; )
i\

>
Il. SIDE VIEW
| IS S |
. - i, ! 1
, &
e ~ _ \ y
— LES VIS VONT A TRAVERS 4
LA GARNITURE DANS LE ,«’f
PANNE LATERAL - =

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

62



ETAPE 35 - ASSEMBLAGE DE STRUCTURE

- UTILISER UNE PETITE PIECE DE BOIS ET UN MAILLOT EN CAOUTCHOUC POUR TAPEZ LES CACHE-TROUS.

-NE PAS TAPEZ DIRECTEMENT AVEC UN MARTEAU PARCE QUE VOUS RISQUEZ ENDOMMAGER LA COUCHE
DE PEINTURE EN POUDRE SUR LE PRODUIT.

1352 (x

—— —~— CACHE-TRO
/c-'—)_ “'“‘x\

e B 0~
S PR |
| o :.13" = i | |

e
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ETAPES COMPLETES 36 A 134 POUR
LES ARMOIRES DE CUISINE EXTERIEURES FUSION FIRE

64



ETAPE 36 - ASSEMBLAGE DE [ E ey
L'ARMOIRE

F1  MONTAGE DE PANNEAL DE PLANCHER DYARMOIRE DE COIM L 51  MONTAGE DU MUR LATERAL D'ARMOIRE GAUCHE - AAMOI0Z0
- AAMDB0IRET) 2 BB23 BE G 7T (BExSDMx131T) (x1) 291623 3033 A0 (BAx5E st

- POSITIONNER LE PANNEAU DANS LA PROXIMITE DE L'EMPLACEMENT DE LA CUISINE.
- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ L'UTILISER LE
MANDRIN HEX FOURMI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEAUX.

L'ETIQUETTE G1 INDIQUE LE
8T DU MUR LATERAL

m:%‘li CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

/

)
G1 (x1

MO TLGE DU MUR LATERAL
D"ARMOIRE GAUCHE

F1 INDIQUE L'ARRIERE
DE PLANCHER,

PIED AJUSTAE

T
MONTAGE DE PANNEAU
DE PLANCHER D'ARMOIRE

DE COIN
||AHRIERE'|

EZ TOUS LES
5 DU PANNEAL !A\FAHT|

65



ETAPE 37 - ASSEMBLAGE DE

L'ARMOIRE / [aFEToE Pce T mevcRPTion
¢

: "L

G2 MONTAGE DU MUR LATERAL EYARMOIRE GAUCHE - A4M03030
() 2 WIE2D AESED WE° (GanBoduidn)

1”& %‘EWLHDRIEHE TORX

1/4-20x3/4 ASSY /
T L'ETIQUETTE G2 IND

LE HAUT DU MUR LATERAL

J__LES TROUS DE PANNEAU
AUTOUR LES INSERTS FI

micae DU MUR LATERAL

. D'ARMOIRE GAUCHE

- c TOUS LES
AVANT E%U PANNEALU




ETAPE 38 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE -

G4 WONTAGE DE PANNEAL DE PLANCHER DVARMOIRE DE COIN - AAMO30E3
(1) 1 3ME"x3T HE"=AT 13167 (30eBLB21275)

Vis A Tere

CYLINDRIQUE TOR
1/4-20x3/4 ASSY

L ETTE G4 INDIQUE
mﬁ DU PANNEAU

G4 (x1
H'DEI’.;(EE DE PANNEAU DE
PLANCHER D'ARMOIRE DE COIN L

[avant]



ETAPE 39 - ASSEMBLAGE DE [ e e o T Ay
L'ARMOIRE S

£ '_:"_-:

r r

G3  MONTAGE DU MUR LATERAL D'ARMOIRE GALUCHE M- A4AMI3031
(a1) 3 0EMT 16" 3T A" (50 180xB48)

L'ETIQUETTE G3 INDIQUELE 4. | =
HAUT DU PANNEAU MURAL T b

HD#I‘LE-E DU MUR LATERAL :
D'ARMOIRE GAUCHE M

-.__

ﬂ“i'rilri CYLINDRIQUE TORX

1/4-20x3/4 ASSY

o

e =

ALIGNEZ L'AVANT
DE PANNEAU

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR L' EUR
DE L'ARMOIRE

68



ETAPE 40 - ASSEMBLAGE DE S P TS SS

L'ARMOIRE

y SUPPORT MAGHNETIOUE- AaM0305
MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE D'ANGLE- A4M03002 1‘.-:‘:1 1% 10473 1057 (25e2¥xBD)
mp 1722 B2 104" [25xTDn565)

ummﬁnw
S'ATTACHERA AU COTE DROIT DE LA POUTRE

ok
MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE D'ANGLE

;f}ggm‘ MAGNETIQUE

Vis ATEre ovioRiaue

B-32x1/2" 55

69



ETAPE 41 - ASSEMBLAGE DE T

mﬁ
APE 40

Ly FW.I‘:‘I:IEﬁT

ALIGNEZ LES HAUTS rd

1.
ﬁi% CYLINDRIQUE TORX
114-20x3/4 ASSY




QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 42A - ASSEMBLAGE DE 8 [ H101108__ | VIS A SIX PANS CREUX TORX 1/4-20
L'ARMOIRE

T1  PANNEAL DE UARMOIRE D'ANGLE. L - A4N304
fRE) 1 18724 VERET 7/E (AZB12x1317)

- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES COTES DE L'ASSEMBLAGE DES FAHHEAI.I!
- CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT
| e
PANS

DE SERRER AU MAXIMUM LA QUINCAILLERIE. -
CREUX TORX

T BAS INDIQUE |
<. L"ARRIERE DE PANNEAU

, ALIGNEZ L'ARRIERE

| LES -]
DE L'ASSEMBLAGE
DES PAMNEAUX.

| T T PANNEAU DE L'ARMOIRE

L - D'ANGLE




ETAPE 42B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

[GTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
3 | Ai0Tz02 VIS A TETE CYLINDRIGUE 1/4-20x34 ASSY |

|

FH_.T,/// NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
e S'ATTACHE SUR L'INTERIEURE

DE L'ARMOIRE

12&% CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

72



ETAPE 43 - INSTALLATION DE L'ARMOIRE

| y QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION .
- 4 HTld 0 VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

L'ARMOIEE DES ETAPES
PRECEDENTS

- FﬂEElﬂ_HHEE L'ARMOIRE AU-DESSOUS LA STRUCTURE DE FUSION FIRE.
- LE COTE RESTERA COMTRE L'INTERIEURE DU POTEAU ARRIERE GAUCHE
- LE COTE ARRIERE DE L'ARMOIRE ALIGNERA AVEC L'ARRIERE DU POTEALU.

- AVANT DE SERRER TOUTE LA QUINCAILLERIE VEUILLEZ AJUSTER LES PIEDS JUSQU'IL EST NIVEAU

ALIGNEZ LES FENTES SUR L'INTERIEURE.
E L'ARMOIRE AVEC LES INSERTS FILETES

> 7. DANS LE POTEAU ARRIERE ot
. - e
F. Sy =
__.r"'l. i i ,f'
/ . 1202 (x4 o ir
£ \ VIS A TETE CYLINDRIQUE .fi..___‘h-f =
- 5 1/4-20x3/4 ASSY
II a‘ I I\ T II II
\ L = | \
.h.-.h .'|' .
2 E: ALIGNEZ L'ARRIERE _'/é |
; DE L'ARMOIRE AVEC |
e > L'ARRIERE DE POTEAU -

VUE ARRIERE

L'ARMOIRE DE
ETAPES PRECEDENTS ‘

__fi

| o - -
-

T T dhe T R T

L
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ETAPE 44 - ASSEMBLAGE DE £ ELR T L T L e —
' - -
L'ARMOIRE =
A i =
F - = ]
1
! |
4
|
=
A
=
E8 MONTAGE WMMMU!MREM-M

” mﬁlﬂgﬂmrzmwmu oeparr, EDECOMB 1) 2116723 1Ex33 I8 (S3:584848)

- POSITIONNER LE PANNEAL DANS LA PROXIMITE DE L'EMPLACEMENT DE LA CUISINE.
- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UM PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ L'UTILISER LE
FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEAUX.

1%5 CYLINDRIQUE

< 142034 ASSY

"IED AJUSTABLE

.
F3 INDIQUE L'ARRIERE
DE PLANCHER.

F3 (x1} ;
MONTAGE DE PANNEALF
DE PLANCHER
D'ARMOIRE

JECOINR  |ARRIERE

et

CARREZ TOUS LES "AVANT
COTES DU PANNEAU tﬂﬁh‘ﬂ

74



ETAPE 45 - ASSEMBLAGE DE

N® DE PIECE | DESCRIPTION
HI01202

L'ARMOIRE

T\

7 MONTAGE DU MUR LATERAL D/ARMOIRE DROIT- AMO3041
{e1) 2 D623 AE3Y TE° (D5cS04xBAR)

VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x30d ASSY

VIS A TETE
" CYLINDRIQUE
s 14-20x314 ASSY

Lﬁmmmm%lﬁ
LE HAUT DU MUR LATERAL

LES TROUS DE PANNEALU
AUTOUR LES INSERTS
AVANT

G7 (x1

MONTAGE DU MUR LATERAL
D’ARMOIRE DROIT

- r.?;",‘-

75



E—Tmfnﬁ EASEEMELAGE B S

TERAL XARMOIRE DROT- A4KM043

B o mosue 4

1/4-20x3/4 ASSY

L'ETIQUETTE G8 INDI
LE HAUT DU MUR LA

G9 '!LG
ONTAGE DU MUR
LA D"ARMOIRE DROIT

]
I




E;ﬂﬁpnf 61;& EASSEMELAGE DE e R T

L'ETIQUETTE G8&
LE HAUT BU MUR LATERAL

G8 1!
—Hﬁ“ DU MUR
LA L D'ARMOIRE DROIT

E:
&,
i y NOTEZ QUE LA
. QUINCAILLERIE
S'ATTACHE SUR
g . 1 L'INTERIEURE DE
3 N L'ARMOIRE
\\‘ e
]




N* DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 48 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE

T8

Hig12849 VIS A TETE CYLINDRIGUE B-32xiiz” 55

DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE [ANGLE- AMIG0T2 R

A1 MONTAGE o °
(af) 22 AATEI2 140 (25aT0uEEE)

LE SUPPORT E
S'ATTACHERA AU C DROIT
DE LA POUTRE

Al 1}‘0
e, E DE POUTRE LATERALE
DE L'ARMOIRE D'ANGLE

VIS A TETE CYLINDRIQUE

78



ETAPE 49 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

[N* DE PIECE |

DESCRIPTION

H1D1202

VIS A TETE CYLINDRIGUE 1/4-20x3/4 ASSY |

-y = «LqE-
Aswnﬁmm B
L& DE L'ETAPE 44
ALIGHMEZ LES HAL

VIS A TETE CYLINDRIQU

1/4-20x374 ASSY

ASSEMBLAGE

LAT

79

POUTRE
LE DE L'ETAPE 48




ETAPE 50A - ASSEHELAGE DE GTE W DE FIECE | DESCRIPTION

L'ARMOIRE ) 8 | HI101103 VIS A SIX PANS CREUX 1/4-20

PANMEAL! DE LARMOIRE DYANGLE - AAMOI044
{:1} 1104724 1S T (X121 31T}

- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES COTES DE L'ASSEMBLAGE DES PANNEAUX.
- CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER AU MAXIMUM LA QUINCAILLERIE.

L T3 SUR
LE BAS INDIGUE
L'ARRIERE DE PANNEAL

1103 (x8
VIS A SIX PANS CREUX 1/4-20

L'ARRIERE ET LES I“x
5 DE L'ASSEMBLAGE

DE PANNEAL
T3 (x4
HJ':HEA.U DE L'ARMOIRE - :
D'ANGLE E
i -
¥ p ﬂ
. Fif
¥ -
-y -
- J .
11 4
L]
b 1
i o
L]
I : # —
¥ : —_—
'-—-_______-__-._-l " L ——
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ETAPE 50B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

| M* DE Pi DESCRIPTION
3 H101202 CYLINDRIGUE TORX 1/4-20x3 ASEY

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
S'ATTACHE SUR L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

\ e:z-"/

:ﬂzgicﬁﬁ CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

81



ETAPE 51 - INSTALLATION DE L'ARMOIRE

DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRICUE TORX 1/4-20c3/4 ASEY

1 | ' GTE | ' DE PIECE
oy | | 4 HIDR A0
L'ARMOIRE DES
ETAPES PRECEDENTS
= POSITIOMNEZ L'ARMOIRE AU-DES 5 LA STRUCTURE DE FUSION FIRE.,
- LE COTE RESTERA CONTRE L'INTERIEURE DU POTEAU ARRIERE GAUCHE
-LEC ARRIERE DE L'ARMOIRE ALIGNERA AVEC L'ARRIERE DU POTEALU.

- AVANT DE SERRER TOUTE LA QUINCAILLERIE VEUILLEZ AJUSTER LES PIEDS JUSQU'IL EST NIVEAL

ALIGNEZ LES FENTES SUR L'INTERIEURE —

DE L'ARMOIRE AVEC LES INSERTS FILETES ;\

DANS LE POTEAU ARRIERE

| 1202 (
Lo Vs AYEre
__—% \  CYLINDRIQUE TOR
e . 114-20x3/4 ASSY

/

7
%LIGHEE L'ARRIERE DE _
: 'ARMOIRE AVEC L'ARRIERE

4 DE POTEAL

"ARMOIRE DES
APES PRECEDENTS

T

82




ETAPE 52 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

F2 ASSEMBLAGE DU PANNEAL DE PLANCHER DE L'ARMGIRE
AAMOIDAE (1) 2 GEEE MECIE 107 (B S0auET )

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE
- EN REGARDANT L'ARRIERE DES ARMOIRES GLISSEZ LE PLANCHER ENTRE LES ARMOIRES DE GRIL

A

>

\ %IE‘JIBLAEE DU PANNEAL

DE PLANCHER DE L'ARMOIRE

! \ L'ETIQUETTE F2 INDIQUE
‘ARRIERE DU PLANCHER



ETAPE 53 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE
= POSITIONMNEZ LES PLANCHERS COMME MON AU-DESSOUS
- CHAGQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE,
VEUILLEZ L"UTILISER LE MANDRIN HEX FOURMI AFIN DE LES AJUSTER JUSQLU'ILS SOIT NIVEALX

- AJUSTER LES ARMOIRES DE COIN GAUCHE ET DROIT POUR ELIMINER DES VIDES ENTRE LES
PLANCHERS ET LES ARMOIRES.

FACE AVANT ALIGHE AVEC LE PANNEAL

84



ETAPE 54 - ASSEMBLAGE DE T e O e T T
L'ARMOIRE

Af  SUPPORT A ANGLE - ASMOINSS
{el]  § MBS ISHERTT VBT (35x50x435)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

1202 [ o
wsi %E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

ASSUREZ-VOUS QUE LE
FACE AVANT EST ALIGNE
AVEC LE PANNEAU

85



ETAPE 55 - ASSEMBLAGE DE

[GTE | N* OE PIECE | DESCRIPTION
L'ARMOIRE 4 | Moo VIS A TETE CYUINDRIGUE TORD 114-20x04 AG5Y

e
- o

AR SUPPORT A ANGLE - A4MI305T
(=13 1 JE%E 1816"17 1487 {5x50m425)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE
AVANT EST ALIGNE AVEC LE PANNEAL

86



ETAPE 56 ASSEMBLAGEDE e

ASSEMBLAGE DU PANNEAU ARRIERE DE L'ARMOIRE - A4M305S
I_'I1I| T 3ETER TS B | S0 S8 Ty

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE G10 INDIQUE
LE HAUT DU PANNEAU ARRIER|

~ 610
: LAGE DU PANNEALU
RE DE L'ARMOIRE

_r— —i

SERREZ SEULEMENT A MAIN

~

120 :
\I'IE-i['ll'E'l'E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

87



ETAPE 57 - ASSEMBLAGE DE % W OE

L'ARMOIRE HII0G VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20534 ASEY

=

4

G5 ASSEMBLAGE DE PARDE LATERALE DYARMOIRE M
AAROI0S0 (x1) 1 322 TR R 1547 [ddx5TEaEE )

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE /‘,.-""/_\

L'ETIQUETTE G5 INDIQUE LE
HAUT DU PANNEAL

S

G5 (x1)
AS BLAGE DE PARDI
LATERALE D'ARMOIRE M

LA~

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

FACE AVANT D
PANNEAL LATERAL
AL AVEC LES PLANCHERS

88



ETAPE 58 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE

C3 ETAGERE DV

Iﬁ' N DE PIECE | DESCRIPTION
5

H101289

VIS A TETE CYLINDRIQUE B-32x1/2" 55

AAMOGB0EE (1) 2 SAE 18 1M 2F 11/16° {ESndBax57T)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

E%A.I'E!EHE D'ARMOI

G

THL Ty

-
L'ETIQUETTE C3 INDIQUE.
L'AVANT DE L'ETAGERE

89

—I_'-'-F'-

7

125&{% CYLINDRIQUE



ETAPE 59 - ASSEMBLAGE DE T o e —
L'ARMOIRE S '

A MONTAGE DU SUPPORT DE TUYAL PARRCSAGE
AAMOTOED (k1] 1 4% TIETE 0167 (37, S, Saclih)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

Al (x1
IIEIHT GE DU SUPPORT DE TUYAU D'ARROSAGE

1202 (
"l."lgi "Iill‘E CYLINDRIQUE TORX1/4-20x3/4 ASSY

90



ETAPE 60 - ASSEMBLAGE DE -
L'ARMOIRE T

A13 MONTAUGE DE HAUSSE DE BONBONNE DE GAZ - AAMIZ04T
(i) 1 1EERTE T 14 347 (OxIETRETd)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

I
AUGE DE HAUSSE
DE BONEONNE DE GAZ

m% CYLINDRIQUE TORX

1/4-20x13/32"

NOTEZ L'ORIENTATION \ : -
DE L"'ECROU PAPILLON -,,____@,-f’

91



I e kv o m———

N

A2 SUPPORT E: AdMO3I020
(a2 1N 1073 18" (25001 680)

MAGNETIQUE

1%!‘5 CYLINDRIQUE TORX

92



ETAPE 62A - ASSEMBLAGE DE [T e e oo oy
L'ARMOIRE —

— 1~

ASBEHELM‘:E DU PLATEAL
O£ TABLE A PARTIR DE LETAPE 81

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

ASSEMBLAGE DU PLATEALU
DE TAELE A PARTIR DE L'ETAPE 61

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE /
ATTACHE SUR L'INTERIEURE DE L'ARMOIRE i

|

1202 ( I
?Ei;?TE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY | @ D

SERREZ SEULEMENT A MAIN

93




ETAPE 62B - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE

"QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
4 H101103 VIS & TETE CYLINDRIGUE TORX, 1/4-20

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

ﬂgi@I‘E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20

ASSUREZ-VOUS QUE L'AVANT DU PLATEAU
DE TABLE EST ALIGME AVEC LE MONTANT

94



ETAPE 63 - ASSEMBLAGE DE A G A
L'ARMOIRE o

G11  PANMEAU DE VEMNTILATION - A4MO3058
(k1] 1 SMETE1T AE"RIE 316" (I3x2BE0TO)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

12
any:‘?rﬁ CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

95



ETAPE 64A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

COMPTOIR PARMOIRE D'ARGLE - AdM05008
{Iﬂl T 15624 TR TE ST TR° (B30 13 1T)

- SEULEMENT LES RES SONT MONTRES POUR D
- IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ DEU FEHEGNHES VOTRE AIDE LA MISE EN PLACE DU COMPTOIR

- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST SERRE CONTRE LE PANNEAU ET ALIGNE SUR CHAQUE C
- FAITES ATTENTION DE NE PAS AVOQIR LES DOIGTS AU-DESS0OUS LE MARBRE LORS DE L'INSTALLATION

IR RESTERA ALIGNE CONTRE
LEC ET LE FACE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

| =

JHi

[T
[T

96

é'T [ I I? ﬂ J." ;"ll

ol

[}




ETAPE 64B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N° DE PIECE | DESCRIPTION

[Hi01054 | RONDELLE DETANCHEIE
HI01053 RONDELLE EM ACIER Sx3(
HI01292___ | VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/8-20x1 332

a a;lﬁ

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE RECTE POUR CETTE ETAPE
- DES QUE LE MARBRE EST EN FLAEE.{ EST RECOMMANDE DE COUVRIR AVEC UNE PIECE

DE CARTON OU UNE MOUSSE JUSQU'A L'ASSEMBLAGE SOIT FINIE AFIN DE EVITER D'ENDOMMAGER VOTRE CUISINE.
- NE PAS UTILISEZ LE MARERE COMME ETABLI

-~ ‘H“\-a,_\
: || . == NE PAS SUR-SERREZ

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES COTES [ o —— ' I i
DE MARBRE SONT ALIGNES AVANT DE - - i o e e
SERRER LA QUINCAILLERIE ; i}

\ 1054 (x4)

3 &\f_m:m LLE D'ETANCHEITE

."‘._ F,
) 1053 (x4)
HGHI:?E‘LLE EN ACIER




ETAPE 65A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

VARMOIRE D'ANGLE. A4MOSOEE
{11: 1 1SMES24 1316351 T/B° (S0BMn 1317}

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAI

-IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ DEUX PERSONNES A VOTRE AIDE P LA MISE EN DU COMPTOIR.
- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST CONTRE LE PANNEAU ET ALIGNE SUR CHAQUE
-LE COMPTOIR RESTERA ALIGNE CONTRE LE COTE ET LE FACE DU PANNEAL DE L"'ARMODIRE.

COMPTOIR HEgTEH'.H ALIGNE
CONTRELEC ET LE FACE \I
DU PANNEAU DE L'ARMOIRE

) A
— e -y

fi

J |I |I

.'I |
I
|II

—a — T ——
= TS e == —
=) = e
e R ] B 1
s o

r
I

T
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ETAPE 65B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N° DE PIECE | DESCRIPTION

H101054 RONDELLE D'ETANCHEITE
H101053 RONDELLE EN ACIER Bx20
H101292 TORX PAN HEAD 1/4-20x13/32"

hhhﬁ

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CETTE ETAPE
« DES QUE LE COMPTOIR EST EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE COUVRIR

AVEC UME PIECE DE CARTON OU UNE MOUSSE JUSQU'A L'ASSEMBLAGE

SOIT FINIE AFIN DE EVITER D'ENDOMMAGER VOTRE CUISINE.
- NE PAS UTILISEZ LE COMPTOIR COMME ETABLI

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES COTES DE COMPTOIR
SONT ALIGNES AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE

ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

1054 (x4
FIEIHE:IEIELE DETANCHEITE

: 1053 (x4
\ ///{ BT ________._,-.--"—RI::IMEIEELE D'ETANCHEITE 6x20
: @

-______-




ETAPE 66 - ASSEMBLAGE DE OTE [ N° DE PIECE [ DESCRIPTION

3 H101289 V15 A TETE CYLINDRIQUE TORX 8-32x1/2" 55
L'ARMOIRE —

C2  WONTAGE DE LETAGERE DE L'ARMOIRE CrANGLE - A4MIZ03H
(=1) 1 TMSe2d 108725 THE (32588 xb46)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

C2 x1
HIJ‘ETLEE DE L'ETAGERE DE L'ARMOIRE D'ANGLE

CYLINDRIQUE TORX
B-32x1/2" 58

NOTEZ QUE LA,
QUINCAILL

ATTACHE SUR L'INTERIEURE

DE L'ARMOIRE

1289 g
wsh“
CYLINDRIQUE TORX
8-32x1/2" 55




ETAPE 67 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

S Qty [ PartNo_| Deseription
2| H101288 | VIS A TETE CYLINDRIGUE 8-32x1/2° 55

€1 ETAGERE DYANGLE - A4MO3037
1)1 AMENER BTEE2IT (M0xSEAREE)

-SEULES LES ARMOIRES DE CUISINE SONT PRESENTEES POUR PLUS DE DETAILS.

| A — ETACLRE D'ANGLE

r
=
- = = = :
AT F_——E_';
il : - [
.i'-'_'__ 1
i"’f’gni CYLINDRIQUE 1269 (x
B-32x1/2" 55 VIS A TETE
CYLINDRIQUE
REMARQUE : LE MATERIEL 8-32x1/2" 85
SE FIXE A L UR
DE L'ARMOIRE

101



ETAPE 68 - ASSEMBLAGE DE [OTE | N DE PIECE | DESCRIPTION

L'ARMOIRE 3 | Hin1z88 VIS A TETE CYLINDRIGUE B-32x1/Z 55

ARMOIRES DE GRIL- AdRE045
m} 1 1/4°23 1B 25 THE" (A2x508xB45)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

NOTEZ QUE LA
| QUINCAILLERIE
:I ATTACHE SUR

L'INTERIEURE DE
L'ARMOIRE

1289 o
VIS A TETE CYLINDRIQUE
8-32x1/2" 55
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ETAPE 69 - ASSEMBLAGE DE [ QTE [ W° DE PIECE

DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRIQLE 8-32x1/2° S5

L'ARMOIRE =

C1 ARMOIRES DE GRIL- A4M000F
(1) 1 WTE 32 NG (MnSHaEnd )

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

c1

B-32x1/2" 85

NOTEZ QUE LA
QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR
LINTERIEURE DE
L'ARMOIRE

103




ETAPE 70 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

F5 MONTAGE DE PLANCHER DE AHHI:.‘rIFlE[:I'E'u'IEFI AIMDI0RZ
xt) EEMEM'H?EM_WH

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES P{;JR
- POSITIONNEZ LES PLANCHERS COMME MONTR Mﬂﬁﬁﬂﬂﬁ-
- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ
L'UTILISER LE MANDRIN HEX FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEAUX

L‘EﬂnEETTE F5 INDIQUE
ARRIERE DE PLAMNCHER

F3 (x1
HULT}AGE DE

DE L'ARMOIRE D¢

PIED AJUSTABL

104




H* DE

DESCRIFTION

ETAPE 71A - ASSEMBLAGE DE

Hi012

IS A TETE CYLINDRIGUE TORK 1/4-20x3% ASSY |

L'ARMOIRE D'EVIER

LATERAL DE LARMOIRE CEVIER

51 ASSEMBLAGE DU PANNEAL
AARD0SE (1] 4 30723 AETRDE BT (12 15 94a84E)

- SEULEMENT LES RES SONT MONTRES POUR DETAILLE.,

- LE PANNEAU LA
-51 LE PANNEAU LATERAL INTERFERE AVEC LE MARBRE VEUILLEZ

ALIGNEZ LE FACE

AVANT DU PANNEAU
LATERAL AVEC LE
PLANCHER

105

RAL RESTERA AU-DESSOUS LE BORD DE MARERE.

AJUSTER LES PIEDS DE PLANCHER JUSQU'IL Y ESPACE SUFFISAMMENT POUR _——

LES TROUS DANS LE PANNEAU
LATERALE AUTOUR DES
INSERTS FILETES DANS
L'ARMOIRE DE GRIL

1

SSEMBLAGE DU
PANNEAL LATERAL DE

L'ARMOIRE

L'ETIQUETTE 51
IMOIQUE LE HAUT
DE PANMEAL LATERAL

SERREZ SEULEMENT A MAIN

1“253‘% CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY



ETAPE 71B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

Iﬂ N° DE PIECE | DESCRIFTION
4 H10 202 WIS A TETE CYLINDRIDUE TORX 1/4-20x38 ABSY

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE,
= AJUSTEZ LES PIEDS M.'iﬂl.l'.ﬁ LE HAUT DU PANNEAL 51 TOUCHE LE BAS DU PANNEAL.

ASSUREZ-VOUS QUE LES PANNEAUX
TOUTE LA QUINCAILLERIE
LA. L.L --\-\"-\-\.\‘-

|
:.Ew DANS LE PANNEAU SERREZ TOUTE LA QUINGAILLERIE
LATERALE AUTOUR DES ¥
INSERTS FI DANS L'ARMOIRE
DE GRIL ,fm —

WEi@TE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

106



ETAPE 72A - ASSEMBLAGE DE W° OE PIECE | DESCRIPTION

i

L'ARMOIRE D'EWER \ H101202 VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

84  MONTAGE DU PANNEAL LATERAL: AdMOS053
(x1) 2 523 WA3I3 LE° (BTa504xB48)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE e
L'ETIQUETTE 54

INDIQUE LE HAUT
DE PANNEAU LATERAL

SERREZ SEULEMENT A MAIN /

LES TROUS DANS LE
PANNEAU LA
VONT AUTOUR DES

S (x1 _ INSERTS FILETES DANS
MONTAGE DU : LE POTEAU AVANT
PANNEAU LATERALR

L'AVANT
AVEC LE PLANCHER

107



ETAPE 72B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

4 [ H1o1202 CYLINCRIGUE TORX 1/4.20x34 ASSY

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

108



ETAPE 73 - ASSEMBLAGE DE =~ [FE[Ereseoescirmor
L'ARMOIRE D'EVIER o

I|““‘**
iI.:I

GE  MONTAGE [ PANNEAU MWHEWTELH-
AAMOBOSS (x1) 1 M1E24 12733 38" (30xE2IxB48)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

'ﬁ‘ﬂﬂl.IETI'E 56 INDIQUE
HAUT DU PANNEAU ARRIEF

SERREZ SEULEMENT A MAIN

hﬁ%ﬂ CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY -

oupamET— L

109
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ETAPE 74 - ASSEMBLAGE DE L
L'ARMOIRE D'EVIER I

1]
53 PANNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER -
AAMOI0AS {x1) 1 MEID AR AR (3R 804 BI0)

SEULEMENT LES RES
GRIL SONT IIﬂNT‘IA!E!F‘E'ﬂUR [?Emu_u.

L'ETIQUETTE $3 INDIQUE
LE HAUT DU PANNEAU LATERAL

DE L'ARMOIRE D

20 e =

I

| [l

i

i
|

Ml

SERREZ SEULEMENT A MAIN

.ﬁﬂﬂl.lﬁlﬁ\éﬂfﬂ QuUE
LAY ANNEA
LATEIIRAL EST ALIGN‘E
AVEC LE PLANCHER



ETAPE 75 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

- -
I:E M* DE DESCRIPTION
3 H 101202 WIS CYLINDRIGUE TORX 1/4-2x30 ASSY

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

[ visATereevu
N

SERREZ SEULEMENT A MAIN

NDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

J

1z
Il I| Ill
Al

it

oy

A
QLOAERATANT A0 ,H[ﬁ
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ETAPE 76 - ASSEMBLAGE DE [ e T IO TR
L'ARMOIRE D'EVIER &

=
o

55 MTAEEWFNMMAHF“EHEIIL'MHE CEVIER
AAMOGORE (k1) 1 MG 3D T4 1S (30aEEBx10T0)

MONTAGE DU PANNEAU ARRIERE DE L'ARMOIRE D'EVIER

L

Vo

L'ETIQUETTE S5 INDIQUE LE
HAUT DU PANNEAU LATERAL

SERREZ SEULEMENT A MAIN

ﬂ“i[i 1
5 CYLINDRIQUE TORX

S5 (x4
ﬁiﬁe DU PAMNEAU
DE L'ARMOIRE D'EVIER




ETAPE 77 - ASSEMBLAGE DE T (oo TR

L'ARMOIRE D'EVIER

o]

£2 MONTAGE DU PANMEAL ARRIERE DE L'ARMOMAE VEVIER- AAMOGDOG
(51} 1 15BN SHE 33 I8 {S0x5034T)

L'ETIQUETTE $2 INDIQUE LE

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE HAUT DU PANNEAL LAT

LE TROU DANS LE HAUT DE
PANNEAU LATEL?T% VA AUTOUR
DE L'INSERT FI L

Ei x1) .
AGE DU PANNEAU
sﬁﬁns DE L'ARMOIRE

W

;

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE



ETAPE 78 - ASSEMBLAGE DE [GE ¥ D iEGe  DEscRiTion

L.ARMGIRE D. WER H1012859 WIS CYLINDRIQUE B-3211/2° 55

. =
== )
L

A4 CAMAL LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER- AAMOI00T A2 SUPPORT MAGNETIGUE.-
{21) 13 ME 18 VE (25uBSad66) (61} 171 T VB (253 1aBi)

LE Hl#‘PﬂRT MAGNETIQUE S'ATTACHERA
AU COTE DROIT DE LA POUTRE

A4
Ehﬂulll. LATERAL DE L'ARMOIRE D'EVIER
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ETAPE 79 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

DESCRIPTION
HE01302

VI% A TETE CYLINDRICUE

104204 ASEY

_.______________
—a

MONTAGE DE FOUTRE LATERALE DE L'ETAPE 78

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE

S'ATTACHENT A L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

LES HAUTS SONT ALIGNES

H&uit@'fﬁ CYLINDRIQUE TO

MONTAGE DE E
RALE DE L'ETAPE T8

J —

1“/ -




ETAPE 80 - ASSEMBLAGE DE B
L'ARMOIRE D'EVIER

: AZ SUPPORT MAGNETIQUE- A4MO3026
i LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER- AAMOIIET
e CANAL A Rcas 488} (x1p 171 1473 178" (2553 1x80)

LE SUPPORT MAGN E
S'ATTACHERA AU C GAUCHE
DE LA POUTRE

'“Aﬁﬂ LATERAL DE

L'ARMOIRE D'EVIER

ugpién'r MAGNETIQUE

[:%TE CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 55
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ETAPE 81 - ASSEMBLAGE DE

. QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
L'ARMOIRE D’EVIER e
[
|..vu.1‘li:ﬁu!ull.'i.":iEi‘E I:FEE LEUHPEME B
SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE
™

LES HAUTS SONT ALIGNES

Vi A TETE

CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
S'ATTACHENT A L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

MONTAGE DE POUTRE
ATERALE DE L'ETAPE 80

17



ETAPE 82 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

i IE N’ DE PIECE | DESCRIPTION
e - "“ - 16 | HI01103 VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1:4-20

TT  MONTAGE DE PANMNE DE L'ARMOIRE DEVIER- AAMDI142
(1)1 U2 1UBTRTO 131167 (32061 2x1 T8}

- SEU T LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-LESC SONT ALIGNES.

- CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

x16) :
VIS iﬁllﬁ PANS CREUX &
TORX COURTE 1/4-20 © =

MONT)
MONTAGE DE PANNE
DE L'ARMOIRE D'EVIER

(X
(%]
=
= <1
1
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ETAPE 83 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

A5 SUPPORT IETAGERE - AdMI3 T4
(Kf)  SETETETE VI (TERdixhd)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR nEr.u.lbL :
- ATTACHEZ LES SUPPORTS D'ETAGERES SUR LES DEUX COTES DE L'ARMOIRE EM CENTRE.

7 %
; " AS (x8)
SUPPORT D'ETAGERE

119



ETAPE 84 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

SUPPORT I'.‘I'ETHBEHE AARADGT )
llﬂ]l 256" ED 14 23 1 [Shmb4abET)

LES SUPPORTS D'ET RES SURLESD

- LES ETAGERES RESTERA SUR SUPPORTSDEL

- iﬁLEH‘EHT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DE?AJS._I_E A
APE FRECEDEHT ET PEUVENT
POSITIONNEES COMME VOUS DESIREZ.

SUPPORT D'ETAGERE

L'ETIQU C& INDIQUE L'ARRIERE
D'ETAG DE L'ARMOIRE D'EVIER

120



ETAPE 85A - PRE-ASSEMBLAGE DE L'EVIER

ANE  MOMTAGE DEVIER- AdMNI143
(A1) 15 1S SRt TS AT (a0 a2

1. INSTALLEZ LE DRAIN D'EVIER

- METTRE LE DRAIN DANS L'EVIER EN METTANT LE JOINT EN MOUSSE ENTRE LES DEUX SURFACES
- VISEZ EN PLACE EN UTILISANT LE JOINT EN CAOUTCHOUC ET L'ECROU DE DRAIN DES LE COTE INFERIEURE

JOINT EN
CAOUTCHOUC

ECROU DE
h DRAIN
SJOINT EN
MOUSSE
2. INSTALLEZ LE ROBINET
- INSTALLEZ LE ROBINET EN METTANT LA POIGMEE
ET LE BEC DANS LES OUVERTURES ET LES VISEZ AVEC UN ECROU
- INSEREZ LES ECROUS POUR LES VERROUILLER,
- CONMNECTEZ LES COMDUITES D'EAU ENSEMBLE. 2
ECROU DE COMNECTEZ LES

ROBIMET LIGNES

V15 DE

3. INSTALLEZ LE RACCORD DE TUYAU AU DRAIN D'EVIER.

- ATTACHEZ LE RACCORD D'EVIER JOINT EN RUBAN DE FILETAGE

CAOUTCHOLUC RECOMMAND

— - [ '|_ o W 7 . .
e NE SEREZ PAS
_ AU MAXIMUM
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ETAPE 85B - PRE-ASSEMBLAGE DE L'EVIER

AlS MONTAGE DEVIER - A&MO3143
{al) 05 1B tE SR T8 (EBdx380m420)

4. INSTALLEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN

- ASSUREZ-VOUS QUE LE JOINT EN CAOUTCHOUC EST INSTALLE DANS LE DRAIN DE TROP-PLEIN
- INSEREZ LES V15 DE DRAIN POUR LE TENIR EN PLACE
HE SEREZ PAS

JOINT EN T T

— __CAOUTCHOUC,

5. INSTALLEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIMN
- ATTACHEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN EN CONNECTANT CHAQUE BOUT COMME MONTRE

6. INSTALLEZ LE DRAIN ET LE SIPHON

ATTACHEZ LE SIPHON ET TUYAU DE DRAIN ONDULE AU RACCORD
i RUBAN FILET.

JOINT EN RECOMMAND

e — CMJUT{:HDUCH.-'-

ME SEREZ PAS
AL MAXTMUM
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ETAPE 85C - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

.._,\:____‘..__.‘_.

o %
u =

AlE MONTAGE DEVIER - AAMI1143 ALMO115T  ADAPTATEUR DE TUYAL DYARROSAGE
1!1? 15 18" 15 SME" 1 T (384089 409) ixt]
=UTILISEZ UNE FAEE{HHE DE VINDAGE LORSQUE VOUS JETER LES
ALIMENTS A L'INTERIEUR DE L'EVIER ATTACH ADAPTER
-ME PAS LAISSER LES MATERIAUX SOLIDES RENTRE DANS L'EVIER TO INLET LINE AND

TIGHTEN WITH WRENCH
LES OPTIONS DE CONDUITE ALIMENTATION D'ENTREE EN EAU :
- L'ACCESSO0IRE DE TUYAU D'ARROSAGE EN UTILISANT L'ADAPTATEUR INCLUS
- UNE CONDUITE ALIMENTATION D'ENTREE EN EAU

LES OPTIONS DE VINDAGE A4MO3151 (=1
- DRAIN FRANGAIS OU BASSIN SEC. - ~ BETUWAD
- RESEAU D'EGOUTS INTEGRE e " D'ARROSAGE
- VERIFIER LES REGLES LOCAUX i f

IL EST RECOMMANDE D°APPLIQUER
UNE CES_F E FINE DU SILICONE AU |
TOUS COTES INFERIEURS DES '
COLLERETTES D'EVIER AVANT DE
LINSTALLER.

381
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ETAPE 86A- ASSEMBLAGE DE

L'ARMOIRE D'EVIER ¥
a-"-.-..-
HR\
M4 LARMOIRE DEVIER - A4MOSHTY
(1) 1 15E™24 1AM6 T 12" (S0wEI0x 1616}
- SEULEMENT LES DIRES DE CUISINE SONT MONTRES DETAILLE

- IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ D PERSONMNES

VOTRE AIDE POUR LA MISE EN P DU COMPTOIR
- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST SE CONTRE LE PANNEAU ET FACE VERS LE MARERE

L'INVERSE

- FAITES ATTENTION DE NE PAS AVOIR LES DOIGTS AU-DESSOUS LE COMPTOIR LORS DE L'INSTALLATION.

g

i

(T

@

/
|
ui”,!IJ
L)
F

ol ]
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ETAPE 86B - ASSEMBLAGE DU MEUBLE EVIER

N* DE PIECE | DESCRIPTION

H101054 SEALANT WASHER

H101053 STEEL WASHER 6x20

H101292 TORX PAN HEAD 1/4-20x13/32°

1T

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE,

- A.SSUHEI-WUE QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CETTE E‘I’AF‘E
- DES QUE LE COMPTOIR EST EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE COUVRIR AVEC UNE PIECE

DE CARTON OU UNE MOUSSE JUSQU'A L'ASSEMBLAGE SOIT FINIE AFIN DE EVITER D'ENDOMMAGER VOTRE CUISINE,
- NE PAS UTILISEZ LE COMPTOIR COMME ETABLI

1054 (x8
SEAL{A?N!I' WASHER

. 1053 {L:ll.ﬂ
STEEL WASHER 6x20

j..,--"'"'?;—-_ %f&n HEAD 1/4-20x13/32"

.._-Jj-' DO NOT OVERTIGHTEN HARDWARE
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ETAPE 87- ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

M5 COUVERCLE DEVIER COMPTOIR- A4MOSMS
(el WITETE 3T SNET (1T S 15)
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ETAPE 89- ASSEMBLAGE DE
PLATEAU DE BAR

N® DE PIECE

DESCRIPTION

H101202

VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX

A1F  SUPPORT DE PLATEAL DE BAR- AdiDanad
() 3 34T 788 TIBT (SR R00ERS)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

1/14-20x3/4 ASSY

AlZ Lﬂ
P DE
PLATEAU DE BAR

e —

— II
)

-
TARRURREIRES

HE
1]

|.IJIJ||-:I_ 3

LA
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a E DESCRIETI
?IEII:.EB%&PEJ:EEEMEL\' ;:T = :'H?IEEI‘.'I:EI < %ﬁmeﬁmamm ASSY

AR SUPPORT DE TABLE- A4MIG149

AT  SUPPORT DE TABLE- A4 148
o {x1) 1 16ME%1 15187 12" (S50 191)

(x1) 1 1519E%1 1516 T 102 (Siub0x191)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

AT |!.:ﬂ

TROUS DE SUPPORT
VONT AUTOUR LES
INSERTS FILETE

ERREZ SEULEMENT
MAIN ,

Ny

1/4-20u3/4 ASSY

1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A MAIN

AR

aifiiH

EARECRURTIIY
il




ETAPE 90 - ASSEMBLAGE DE
PLATEAU DE BAR

[N’ DE PIECE |

H101202

W5

TE MONTAGE DE TABLE BAR- AJMO30Z3
(a1} V7B TICEBE 114" (2522502 150)

CYLINDRIDUE TORX 1:4-30wdid ASEY

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-ASSUREZ-VOUS QUE LE PLATEAU EST A NIVEAL AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

1/4-20x3/4 AES"I"____,...

’!
rI!II
l!:il. |

i
T
T
Tl.l?l.:,‘

zlfl'u'a'fj' . i ;ET.'JT-.'E' -
0

[ (i
M AT

I
i

-
|

il
il
il

Il
f

0
ol

Uy
i

|

|
l'll

LES FLECHES FACENT
VERS LES ARMOIRES




PLATEAU DE BAR H101053 | ROMDELLE EN ACIER Bx20

H101253 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x1 318"

ETAPE 91A- ASSEMBLAGE DE  [9TE[MDE Pece[oescrirTion _____
4

ME  COMPTOIR DE BAR A DROTE - A4MOS066
() T1AE S 1P 10%edd THE® (183582110

- DES QUE COMPTOIR SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE LE COUVRIR
AVEC UNE PIECE EN CARTOMN OU EM MOUSSE.
- NE PAS UTILISEZ LE COMPTOIR COMME ETABLI

1293 (x4
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x1 3/8"

M [=1)
PTOIR DE
BAR A DROITE

2

L =1
i
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N° DE PIECE | DESCRIPTION

H101054 RONDELLE D'ETANCHIETE
H101053 RONDELLE EN ACIER 6x20
H101283 TORX, PAN HEAD 1/4-20x1 3/8"

ETAPE 91B- ASSEMBLAGE DE
PLATEAU DE BAR

hhh?l
M

MT COMPTOIR DE BAR A GALCHE - A4MOSEET
=1y TIE xR 1643 T E” (1823582 1103)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- DES QUE LE COMPTOIR SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE NE PAS SUR-SERREZ
DE LE COUVRIR AVEC UNE PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE. LA QUINCAILLERIE

= NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABLI

- NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

- CENTREZ LES PANNEAUX EN COMPTOIR GAUCHE ET DROIT ENTRE
LES POTEAUX AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

1054 (x4)
RONDELLE D'ETANCHIETE

1053 (x4)
ROMNDELLE EN ACIER 6x20

1293 (
VIS A CYLINDRIQUE TORX

......."...n
il b rish st by
151 RIS HER L

e L e e
Hepap=au R HE
Bl bl
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ETAPE 92 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PLANCHER DE L'ARMDIRE - ASM0I062
{:1: 2 SE'x23 WERT2 3167 (Ex508x1834)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SON I MONTRES POUR DETAILLE
= POSITIONNEZ LE PLANCHER COMME MO
- CHAQUE PLAN A DES PIEDS AJUSTABLES INSTALLES A L'USINE,

UTILISEZ LE CLE HEX AFIN D'AJUSTER CHAQUE PIED JUSQU'A CHAQUE PLANCHER S0IT NIVEAL.

L"ETIQUETTE F4 INDIQUE *
L"ARRIERE DE PLANCHER

F4 (x1
MQEJHBLAEE DU PANNEALU
DE PLANCHER DE L"ARMOIRE

PIED AJUSTABL

132 | %



ETAPE 93A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

-

]
K=
-

=Y

|% HW* DE PIECE | DESCRIFTION
3 Hil 202 WIS CYLINDRIOUE TORK 1/4-20xE4d AB5Y

-__‘_-_.“__‘T /

i
01 ASSEMBLAGE DU PANNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE R - AAMOI0N
(k1) 4 Wd"Z3 DB X33 BE" [121x504xB48)

-SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-LE PANNEAU LATERAL RESTERA DESSOUS LE SURPLOME DU MARBRE.

- 51 LE HAUT DU PANNEAU INTERFERE AVEC LE MARBRE, AJUSTER LES PIEDS .*
DE PLANCHERS JUSQU'A IL ¥ A DE L'ESPACE SUFFISANTE POUR LE PLANCHER D'Y ALLER |

LES TROUS DANS LE PANNEAL
LATERAL VONT AUTOUR

LES INSERTS FILETES DANS
L'ARMOIRE DE GRIL

01 INDIQUE LE f
DU PANNEALU LATERAL:

ALIGNEZ LE FACE AVANT
DU PANNEAU LA L
AVEC LE PLANCHER

TORX PAN HEAD
1/4-20x3/4 ASSY

& e 53 _}r

> ;
N

!

SERREZ SEULEMENT A MAIN




ETAPE 93B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

| OTE | N" DE PIECE | DESCRIPTION
4 Hi01a0E WS C¥LINDRIOUE TORK1M-20ndd ASEY

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- AJUSTEZ LES PIEDS JUSQU'A LE COTE HAUT DU PANNEAU O1 TOUCHE LE BAS DU PANNEAU

ASSUREZ-VOUS QUE LES PANNEAUX TOUGHENT
AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE

5 5 DANS LE PANNEAU
LATERAL VONT AUTOUR LES
INSERTS FILETES DANS L'ARMOIRE
DE GRIL

g = L

1/4-20x3/4 ASSY
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ETAPE 94A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

| QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION - |
4 H1D1 207 V15 A TETE CYLINDRIGUE TORX 104-20=34 ASSY

05 ASSEMBLAGE DU PANKEAL LATERAL DE L'ARMOIRE L - AdMOB0E3
() 2 EETERE DD A (ERaSaaBaa)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

LES TROUS DANS LE PANNEAU

LATERAL §' MENT AVEC LES
SERREZ SEULEMENT A MAIN INSERTS FIL 5 DANS LES f

POTEAUX D'AVANT o | b

1%‘5 CYLINDRIGUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

L'ETIQUETTE O5 IND
LE HAUT DU MUR LATERAL

Qa5 :'ﬂ
ELAGE DU PANMEAL
LATERAL DE L'ARMOIRE L

ALIGNEZ LE FACE

AV, DE PANNEALU
LATERAL AVEC LE
PLANCHER

- S - ---.- -__\-.
—— 135



ETAPE 94B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

IE N° DE PIECE | DESCRIPTION
4 Hioi202 WIE CYLINDRIQUE ASSY

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

>

%ﬁ%‘rﬂ CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

136




ETAPE 95 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

ﬁ [GTE | W° DE PIECE| ©
ﬁ IJ HiviZE |

,_._,_
ki
I'\- u
i
oy
———

09 PANNEAU ARRIERE GAUCHE DE L'ARMODIRE - A4MO3065
k1) 1 31Ex15 3633 18" (I0eIAExB4E)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETH}I.I‘ETTEHJPI)I%.IE
LE HAUT DU MUR LATERAL

PANNLAU

; ARRIERE

GAUCHE DE L'ARMOIRE 1”3;% CYLINDRIQUE TORX
_ 1.Eaum ASSY

137



ETAPE 96 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

QOTE | W' DE PIECE | DESCRIPTION
12__| HiD1289 VIS A TETE CYLINDRIQUE 8-32x172° 55

Al ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - A4MO30R
) 15163 VENE2 S (Z3uBS5x5T5)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

e LES FLECHES FACENT
* RS L'ARRIERE DE L'ARMOIRE

1289
VIS .ﬁ% CYLINDRIQUE
B-32x1/2" 55 -

e
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ETAPE 97 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N DE DESCRIPTION
& H101202 WiS TORK 184-20cdid ASSEY

MWFMHEAUMTEMDELHMHEIE AAMOG0GE
m] 2 BB™23 B33 BB (BTx504xB48)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE O4 IN E
LE HAUT DE MUR L%

N SERREZ SEULEMENT A MAIN
e |-
04 {1
m DU PANNEAU
LA DE L'ARMOIRE ML

ASSUREZ-VOUS QUE LE
FACE AVANT EST ALIGNE
AVEC LE PLANCHER

139



ETAPE 98 - ASSEMBLAGE DE

(GTE | N" DE PIECE |

L'ARMOIRE

a H101202

VIS A TETE GYLINDRIQUE TORK 104-20%3/4 ASSY

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.

120
Wﬂiﬁﬂl‘ﬁ CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

140




ETAPE 99 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

i :’_","ﬁ-'
=
.-""-.- l“'f{

=

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION

4 H10128% VIS A TETE CYLINDRIGQUE B-32x1/2 55

A0 ASSEMELAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - A£M02083

eI L e e i e 1 LA

SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE

"l'll.'l

LES FLECHES FACENT
ERS L'ARRIERE DE L"ARMOIRE

:1
LLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE

141




ETAPE 100 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

+’I

'-h

|E N* DE PIECE | DESCRIPTION
T H101:202 VIS TE CYLINDREQGLE 154-20034 ASSY

F,-”

.h-"
e

l_:ﬁ_l'_ et

ASSEMBLAGE DU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE M - AAMO3OTS
[:ﬂ: 1 RE"26 7116731 THE" (w67 2x798)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

memngm
LE HAUT DE MUR LATERAL

> 1[":'2?5C1’LIHDRIDI.IE

1/4-203/4 ASSY
SERREZ SEULEMENT A MAIN

BLAGE DU PANNEAU
DE L'ARMOIRE M




ETAPE 101 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

@wuﬁ?&‘zmﬁm

Hi01 302 WIS CYLINDRIGUE TORX 1M -20aGi ASEY

22  ASSEMBLAGE DE PH.I"IHE;'O.U LATERAL DPARMOIRE MR- A4MO306T
(k1] 2 5B"wE3 713 30" (GTehixi48)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE .,2,11[%
sl TR D S E CYLINDRIQUE TORX

e

1nx3.r-i ASSY o
SERREZ SEULEMENT // Pl
A MAIN ol |

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE /
AVANT EST ALIGNE AVEC LE _|
PLANCHER .

L'ETIQUETTE O2 INDIQUE '
LE HAUT DU MUR LATERAL

i

AS LAGE DE PANNEA

LATERAL D'ARMOIRE MR
143



ETAPE 102- ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

[QTE [ N° DE PIECE

DESCRIFTION

3 |Hioizaz

VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/4-20034 ASSY

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

SERREZ SEULEMENT A MAIN / 1T

uiLI'?TE CYLINDRIQUE TORX

1/4-20x3/4 ASSY




ETAPE 103 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

P ] E;E% rﬁmTwmmm 142004
.
i

PANNEALI ARRIERE DARMOIRE F - A4MO307E
EiH! 1 FE°x18 H16 KIS 38 [3led FEwB43)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE O6
LE HAUT DU MUR LATER

SERREZ TOUTE
LA QUINCAILLERIE

11“_4 ix

VIS T‘E‘I‘E
CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

06 (x1
PA.I!I’;I ARRIER
D'ARMOIRE R




ETAPE 104 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N DE DESCRIPTHON
F HI0202 WS CYLINODRIGUE TORX 18M-20x34 ASSY

M0 ASEEMBLAGE DE MONTAMT COULISSANT - AMOIOTS
(x1) 1 W62 1516 147 (M THxES4)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE 010 IN E
LE HAUT DU MUR LA%%L

i(ﬁrﬁ CYLINDRIQUE TORX
‘IM-iD:SH ASSY

ASSEMBLAG
DE MONTANT
COULISSANT




ETAPE 105 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
2] H1M ViS5 A TETE CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 55

g

A1 ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - A4MD30S3
(a2} 158" V2D U8 (23xB5:ETS)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

4 LES FLECHES FACENT
_f,-*” RS L’ RE DE L'"ARMOIRE
f
[ \ 1289 (
' ' VIS A :'?TE CYLINDRIQUE
8-32x1/2" 55

A10 ﬁL
ASS LAGE DE
SUPPORT DE GLISSIERE

147 NS = e



ETAPE 106 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

e [GTE [ W* DE PIECE | DESCRIPTION
7 - 2 H101208 ViS5 A TETE CYLINDRIOUE TORX 1/4-20x314 ASSY

AS ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE TUYAL DARROSAGE. A2ROI0ED
(x1d 1 8MCx TIIETE2 ST (31,5505 5ai5)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

Mgd
ASSEMBLAGE DE
— SUPPORT DE TUYAU
; D'ARROSAGE

L Ve

-. CYLINDRIQUE TORX
= f 1/4-20x3/4 ASSY
: |

i,

-'f .'!:!I.I'

i

=
FHFST
|'

i

;3

l

i
i

¥
e
/|




ETAPE 107 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

" NS [QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
£~ L\i\% 3 [z VIS ATETE cn|nmmnx+M1w|

Afd  ASSEMBLAGE DE PORTE-BONBOMNME DE GAZ - A4MOI0LT
{21) 1 15ME T TIETx 14 397 (4Bw32Ta3T4)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

N L'ORIENTATION DE

L'ECROU PAPILLONS VERS L'AVANT & i Tﬂﬁ CYLINRIQUE TORX

Vaz0x13032"




ETAPE 108 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N

[GTE [W* DE PIECE | DESCRIPTION
(Z_[Fi0iz02__| vi5 A TETE CYLINDRIOUE TORX 1/4-20458 ASSY

03  ASSEEMBLAGE DU PANNEAU LATERAL DE L'ARMORE M - AAMDS0TT
fxlh 1 3M°23 511636 118" (d4x592x6T2)

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE —e

"I*E‘:m&m 03 INDIQUE
LE HAUT DU MUR LATERAL

IIELAGE I'Jl..l PANMNEAL

1
wﬁ{%s CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

~ /" ALIGNEZ LE FACE
AVANT DE MUR LATERAL
- AVEC LE PLANCHER
s . / ;

Ve 150 1/



ETAPE 109 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

S A GTE | N DE PIECE | DESCRIPTION
; Hig20z | VIS CYLINDRIGUE TORX 1/3-20093 ASSY

W
3
k]

CAMAL HORIZONTAL- A4MO307 Y
[ﬂb 1':5.3111 %15 A6 | 25xH5388)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- INSTALLER LES CANAUX HORIZONTAUX DANS L'ORDRE INDIQUE CI-DESSOUS.

i R - sunFAcE EST PLATE

151 S



ETAPE 110 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

H® DE FECE

GESCRIPTION

2 atE
- 2

H1130a

VI5 A TETE CYLINDRIOUE TORX 1U3-20.04 ASSY

A3 CANAL HORIZONTAL - A480G0T
(¥2] 13 TS ANET (2 5B 5a35E)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- INSTALLEZ LES CANAUX DANS L'ORDRE INDIQUE EN DESSOUS.

SURFACE EST PLATE

1
. VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

A3 |
CANAL
HORIZONTAL

152



STEP 111 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N* DE PIECE | DESCRIPTION
5 H101.298 VIS CYLINDRIQUE B-32x1/2" 55

C5 ETAGERE CPARMOIRE - A4MOZITA
(1] 2 ETHI4 TETRIR 1AET (BOx3THxSA5)

-SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

1289 (x o
ngai Tere CYLINDRIQUE B-32x1/2" 8§ - =

TN

3 }‘l‘l
RE D'ARMOIRE




ETAPE 112 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

o Oty | PartMNo
p

_I:Hn-ipﬂm
4 H101288 | PAN HEAD SCREW B-32x1/2° 55

ASSEMEBLAGE DE TABLE - A4MDSE01 AZ WM-
[:u 13823 VE 31 716" (35x504x798) (2] 1x 147x 18" (250 1)

ml* BLAGE DE TABL

%RTNHAHT

1% CYLINDRIQUE 8-32x1/2"55

154



ETAPE 113A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

—— "GTE | N’ DE PIECE | DESCRIPTION -
*_'_j?:' F___.-‘_"':-‘ B |Hoia02 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x34 ASSY
___\_\_—_ ____q_\__ ;_,'
T T~
ASSE DE PLATEAL
DE L'ETAPE 112

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE

:‘fﬂni{%E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

T

—

it "j‘
NOTEZ QUE LA QU ILLER e )
S'ATTACHENT SUR L''NTERIEURE e 1 || / ——
DES ARMOIRES, ® { i
o f
-H"“"-h

ASSEMBLAGE DE PLATEAU
DE L'ETAPE 112




ETAPE 113B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
" H101103 VIS A SiX PANS CREUX, TORX COURTE 1/4-20

SEULEMENT LES ARMOIRES DE SONT MONTRES POUR DETAILLE

51-:-:1-::4&
VIS5 A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE
VANT DU PLATEAU EST ALIGNE

AVEC LE PANMNEAL VERTICAL ?




ETAPE 114 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N* DE P DESCRIFTION
Hi01202 [wsi% CYLINDRIGUE TORX, 1/4-20x34 ASSY

\




ETAPE 115 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

[GTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
6 | Hi01103 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX

Td ARMMRE PJNHEAUL.-MME
Gafd 1 110 518" 1RE° (2480 12)

- SEULEMENT LES ARMOIRES MONTRES POUR DETAILLE,
- ALIGNEZ L" REETLESC DE L'ASSEMBLAGE DE PANNEAL., AETE- L'ARRIERE ET LES

- EQUERREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE OE FA.EHEEEA‘I.II‘EE

=~ Hsmb.t%%recmunnnun :

e

L'ETIQUETTE T4 SUR
LE BAS INDIQUE L'ARRIERE

DU PANNEAL
Sl i




ETAPE 116 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
7| H101103___| WIS A SI% PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20_

TS ARMOIRE FANNEAL R- A4MMDE06D
(1) 1 1MTITR2A 1R (R2x500RE12Z)

- SEULEMENT !.E%ARH{HHEE MONTRES POUR DETAILLE.
- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES 5 DE L'ASSEMBLAGE DE PANNEAU.

- EQUERREZ TOUS LES COTES AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE. L'ETIQUETTE T5

SUR LE BAS INDIQUE
L'ARRIERE DU PANNEAL

1103 (x7)
VIS A SIX PANS CREUX
TORX COURTE 1/4-20

ALIGNEZ L'ARRIERE
ETLESC DE
L'ASSEMBLAGE DE PANNEAU




STEP 117A - CABINET ASSEMBLY

MZ CABSNET COUNTERTOP L - AAMOSO6S
i) 1 1SME 20 1116724 13M6" (50uS00830)

< OMLY KITCHEN CABINETS ARE SHOWN FOR DETAIL.
-|T IS RECOMMENDED TO HAVE AT LEAST TWOD PEQOPLE SET COUNTERTOP IM PLACE.
« SLIDE IN PLACE UNTIL COUNTERTOP IS TIGHT AGAINST POST AND SIDES ARE FLUSH WITH PANEL.

- WHEN SETTING COUNTERTOP IN PLACE, MAKE SURE YOUR FINGERS ARE CLEAR AND NOT UNDERNMEATH.




ETAPE 117B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N° DE PIECE | DESCRIPTION
H101054 | RONDELLE DE TANGHEIE
H101053 | RONDELLE EN ACIER 620 - |
Hi01202 | VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20% Tasa"

TIH

SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE
- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CET ETAPE.
- DES QUE LE COMPTOIR SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE LE COUVRIR

AVEC UNE PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE.
- NE PAS UTILISEZ LE COMPTOIR COMME ETABLI

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE .-__*'.- ~ s,

1054 (x4
an:?lEELE D'ETANCHEITE

1053 (x4)
RONDELLE EN ACIER ﬁxzu—'\']%zi_*ﬁ

1292 (x4) '
VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

161



ETAPE 118A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

i -,
o
=
= £
- -
= &

K3 ARMOIRE COMPTOIR R - A48OD50T
(x1) 1 15ME 2024 1316 (50n508x630)

- SEULEMENT LES RES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-IL EST RECOM QUE VOUS AVEZ AU MOINS DEUX PERSONNES
MET LE COMPTOIR AU-DESSUS LE PLAN DE TRAVAIL.
- GLISSEZ-LE EN E JUSQU'AU RE SOIT SERRE CONTRE LE POTEAU

ET TOUS LES 5 SONT ALIGNES AVEC LE PANNEAL.
- LORS DE L'INSTALLATION DE COMPTOIR VEUILLEZ VERIFIER QUE VOUS DOITS NE SONT PAS AU-DESSOUS,

DIRE I
PTORR

COM
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ETAPE 118B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N° DE PIECE | DESCRIPTION
H101054 RONDELLE D'ETANGHEITE
HAD1053 RONDELLE EM AGIER 6220

Hi0 12 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORN 14-20%13/32°

e Flgj

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CET ETAPE.

- DES QUE LE COMPTOIR SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE LE COUVRIR AVEC UNE
PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE.

- NE PAS UTILISEZ LE COMPTOIRE COMME ETABLI.

e NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

1054 (x4
H.EIHI;EIE'LE D'ETANCHEITE

1053 (x4)
ROMNDELLE EM ACIER

1292 (x4
TORX PAN HEAD 1/4-20x13/32"
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ETAPE 119A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE

N° DE FIEE‘ DESCRIPTION
H1012859 VIS CYLINDRIQUE 8-32x1/2° 55

PANNEAU TRIANGULAIRE

: HIIL:ELU TRIANGULAIRE
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ETAPE 119B - ASSEMBLAGE DE LA POUBELLE DE CUISINE

H101289 Vs CYLINDRIGUE 8-32x1/2° 55

..--"
r// Iﬁwusn E | DESCRIPTION
o

011 ASSEMBLAGE DE PANNEAL DE POUBELLE - A4MO3084
{1} 1 B8 12721 B8° (M4d 180580

D11 I:l:!
DE
PANNEAU DE POUBELLE
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ETAPE 119C - ASSEMBLAGE DE LA POUBELLE

QTE | N* DE PIECE
2 H101288

DESCRIPTION

BOULON A EPAULEMENTB-32xe2mm 55

H2 POIGMEE EM ACIER BOXYDABLE . ALMO3024
(xf)] S =1 GME 1Y TWTE" | TExdOx00)

KN Ha (xd)
N POIGNEE EN ACIER INOXYDABLE
Lkﬁ_
WM G
1288 (x2) ™WON S
BOULON A EPAULEMENT 8-32x42mm SS WO\
kS & by x‘"-\.
# Yy \“-.H.-Hx LS
4 N
, W,
| \\ g
: x{:\ .-.. 5 ‘__I
, NN e
= ; [ .. o of [
'.""J \ L t":_“j-q,__ ¢ r"“. |
M'H::'.:H. = ‘
. -L_H:::_ i J |
xx S - ._a--’. _1:5-_-:-'_::.] |
=Y - = I
" - ,..:__ :_ -
: —==
——
=
R - [
&=
: ||
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ETAPE 120 - INSTALLATION DE LA POUBELLE

| |
1

SUPPORT DE POUBELLE DES ETAFES
PRECEDENTS 1194 - 1150

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE,

- ATTACH LA POUBELLE EN ALIGNANT LES DEUX BOUTS DES GIJSEIEHES
ASSEMBLEES A L'USINE DE L'UN DE L'AUTRE

- APPUYEZ-LES JUSQU'AUX GLISSIERES SE TOUCHENT.

L1

ASSEMBLAGE

DE POUBELLE
<_ -
S S
A \ --.:f';j-ﬁ";"
' b | F :
| =
GLISSEZ LA PARTIE | ﬁ%ﬁ
INTERIEURE DU TIROIR ===
AVANT O'ATTACHER _"".f E g
LES COTES. \ o ?3
o ALIGNES LES GLISSIERES | =8
N OE TIROIR SUR LES DEUX 5
COTES DE LA PDHTE-FDUBELL\
]
167 HE ‘L,,—"’"__d_’__,



ETAPE 121A - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

[ QTE [ N* DE PIECE | DESCRIFTION

36 | Hi01zE8 VIS A TETE CYLINDRIQUE 8-32x1/2° 55

D10 ASSEMBLAGE DE TIROIR- A4NDI081 DS ASSEMBLAGE DE PANNEAU DE TIROIR- A4MO3080
ixd) 5 PB4 BB RI2 14" (145537 22565) (x4} ¥ SNERID 1416 127 {34x260m419)

-REPETEZ CET ETAPE QUATRE FOIS

TQ‘QELNEE DE PANNEAU DE TIROIR

iﬁ‘%‘l‘E CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 85

LAGE DE TIROIR
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ETAPE 121B - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

[QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION ]
8 Hi012E8 BOULON A EPAULEMENT B-32x42mm 55

H2 POIGNEE EN ACIER INOXYDABLE - AdMO3024
by S8 M6 T TATE" ([ Bl R)

- REPETEZ CET ETAPE QUATRE FOIS

1 HZ (1
LN POIGNEE EN ACIER

1288
auudﬁﬂ INOXYDABLE
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ETAPE 122A - INSTALLATION DE TIROIR DE CUISINE

ASSEMBLAGE DE TIRGIR
DES ETAPES 121A- 1218

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-ATTACHEZ LE TIROIR EN ALIGNANT LES DEUX BOUTS DES GLISSIERES
ASSEMELEES A L'USINE AVEC L'UN DE L'AUTRE.

- APPUYEZ-LES JUSQU'AUX GLISSIERES SE TOUCHENT.

A “, ALIGNES LES GLISSIERES

'\, DE TIROIR SUR LES DEUX
| COTES DE LA PORTE-POUBELLE

GLISSEZ LA PARTIE
INTERIEURE DU TIROIR T -
AVANT D'ATTACHER LES COTES

170
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4 SSEMELAGE
DE TIROIR

i

i
1\1‘1 L LE
yieteii trtrieied

”

| & 5'.%' Tﬁr
TN,
EO L LB RS,

T

\



ETAPE 122B - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

<1l 7
Eg\

——

,d-f"-“

=
i

ASS%.#GE DE THRCHR
DES ETAPES 1214 - 1218

-SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-REPETEZ L'ETAPE 122A POUR INSTALLER LES TROIS TIROIRS QUI RESTENT.
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ETAPE 123A - ASSEMBLAGE
DE PORTE

1 m LEFT CORMER CABINET DOOR ASSEMBLY - AGMI3038
(=1} ¥ SME°X23 SE"%3D 1167 (B4xB00xE40)

ol D2 MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE D'ANGLE GAUCHE
AAMOICAGE (1) 1 BMETED BN VTET | E00uEA0)

03 ASSEMBLAGE DE PORTE MARMOIRE L
AARIR05E (x1) 1 5161925 16" (SlndB3xBI0)

= ASSEMBLAGE DE PORTE D'ARMOIRE R
[ | Mﬂﬂ{:ﬂ 1 5618 G 3167 (Band83635)
-

=

@ MO30Z5 CHARNIERES DE REVETEMENT
qu1aj

-INSTALLEZ LES GONDS A TOUTES LES PORTES.

MONTAGE DE F

s

il

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

36| H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32x.5 SCREW

DS ASSEMBLAGE OE PORTE D'ARMOIRE L
AAMOICET (1] 1 5615 STEEE VB (Hx308x715)

D6 ASSEMBLAGE DE PORTE DFARMOIRE R
ASMDGOEE (x1) 1 SHE"15 Q16728 1/8° (34a30ExT 15)

D7 MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE EVIER L
AAMDINAL (1) 1 BHET20"IT 116" |34k 508xEL0)

D8 MOMTAGE DE PORTE D'ARMOIRE D'EVIER R
AIMOINS (1) 1 516720733 1116° (34x508x840)

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

CHARNI DE REVETEMENT




ETAPE 123B - ASSEMBLAGE DE PORTE

QTE

N° DE PIECE | DESCRIPTION

16

Hil28a

BOULON D'EPALILEMENT B-32xd2mm 55

HZ MANCGHE EN FER teOXYDABLE - A4MI3054

(B AW QNETT TRMEET {16l D300

= INSTALLEZ LES MANCHES AUX TOUTES LES PORTES.

H2 {x1)
MANCHE EN FER
INOXYDABLE

Wﬁ

W
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1288 (x2)
BOULON D'EPAULEMENT
B-32xd42mm 55

e
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ETAPE 124 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

=
;.-__;.-"" L
1 QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

8 |HiD1185 VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32% 5 SCREW

DS ASSEMBLAGE DE PORTE DrARMOHRE L
AAMOIDET (1) 1 SAG TS BB 1/8° (34x396xT 15)

- SEULEMENT Lﬁ_ﬁ ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-POUR CETTE ETAPE IL EST U D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES DS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND AVEC L'INSERT
DANS LE COTE DU PANNEALU DE L'ARMOIRE.

LIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

\ ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE.

J 1185 (x8)

IS PHILLIPS TETE PLATE - 1/2"
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ETAPE 125 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

P
-

QTE | N* DE PIECE | DESCRIFTION
1] HI101165 VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32x.5 SCREW

D8 ASSEMBLAGE L‘I-E PORTE D'ARMOIRE R - AdMO3088
1) 1 S5 G678 18" (MxI06aT 15)

- SEULEMENT lé_ﬁ ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

-AVEC LES DS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND AVEC L'INSERT FILETE
DANS LE COTE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

‘i

,...-r"'".

-r'l" ‘E*.;rﬁ
e e
~—17" pg (x4 *’J% 5

ASSEMBLAGE DE PORTE E i
D'ARMOIRE R _ il ﬁ

Egﬁ-’ - i
] g ﬁ;ﬁ

ALIGNES LE GOND AVEC e
LES INSERTS FILETES \\\ /
) == e T
NE PAS SUR-SERREZ ; ST S

LA QUINCAILLERIE |
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ETAPE 126 - FIXATION DE LA PORTE DE L'ARMOIRE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
8 H101185 PHILLIPS FLAT HEAD 8-32x.5 SCREW

0 ASSEMBLAGE DE PDRTE DPARMOIRE D'ANGLE GALICHE) - A4MDGDES
(e} 151823 583 11167 (J4wb00xE40])

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

=« FOR THIS STEP IT IS HELPFUL TO HAVE AN ADDITIONAL PERSOMN HELP HOLD DOOR [N PLACE.
- WITH CABINET HINGES ATTACHED TO DOOR, ALIGN HOLES IN HINGE BRACKET WITH THREADED
INSERTS IM SIDE OF CABINET PAMNEL.

==
D1 (x1) | SR
ASSEMBLAGE DE PORTE Pl
D'ARMOIRE D'ANGLE GAUCHE =

DE CHANIERE AVEC T——
LES INSERTS FILETES
DU PANNEAU

[T = ALIGNER LE SPPORT e ;?f‘?ﬂ

NE PAS TROP SERRER LE MATERIEL

1185 (x8)
-112
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ETAPE 127 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
A Hi101185 VIS PHILLIPS TETE PLATER-d2x.5 SCREW

03 ASSEMBLAGE DE PORTE DrARMCNRE A L - AAMOS0SS
1)1 SENINES 6 (4naBIxE30)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE 'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR L& PORTE EN PLACE.
- AVEG LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGHNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOMND AVEC L'INSERT
Fl DANS LE COTE DU PANNEAU DE L"ARMODIRE.

/

HiliPH L

il :"I':E"-I"h

ey

——

/ D3 (x A

$EN
ASSEMBLAGE DE

- _ / EORTE D'ARMOIR
7 L

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES i

| NE PAS SUR-SERREZ LA QUINGAILLERIE

Vi 112>
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ETAPE 128 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

N* DE PIECE

DESCRIPTION

a H101185

VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32%.5 SCREW

[ hEEEHBLﬁGE DE PORTE DPARMCHRE A R AdMOIN5GS
(1) 1 BTS2 ANE° (2dndBRRg)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS

AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA FﬂHT%SLIGHEE LES TROUS DAMNS LE SUPPORT

DE GOMD AVEC L'INSERT FILETE DANS LE

a
—_
-

-

ALIGMES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE |

1185 (x8
Vis- 1/2

Ol 3&:1]
ASSEMELAGE DE

TE DU PANNEALU DE L'ARMOIRE.

|

__I
7

.-._-'

I
| |
-

FORTE D'ARMOIRE R




ETAPE 129 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
5 | H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x 5 SCREW

D2 -ﬂEEEI'-'IIHLAﬂE. DE La PORTE CrARMOIRE DE COIN DROIT « A4MO305
) 1 EMESE B IS I (34 B0l B 0)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS
AIDER TENIR LA PORTE EN E.

- AVEC LES GONDS ATTACHES

DE GOND AVEC LINSERT FILET

LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT
DANS LE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

ASSEM
AS BLAGE DE LA PORTE
D'ARMOIRE DE COIN DROIT

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE | ==

1185 (x8
VIS-



ETAPE 130 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

' i QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
B H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW

D7 ASSEMBLAGE DE LA PORTE D'ARMDIRE CrEVIER- AAMOI 144
(xl) 1 SAESEDTIE 116" (34505840 )

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE,

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE
POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS

LE SUPPORT DE GOND AVEC L'INSERT FILETE DANS LE COTE DU
PANNEAL DE L'ARMOIRE,

D7 éu'l '|}l )
ASSEMBLAGE E%f LA PORTE _—
D'ARMOIRE D'EVIER L =

ALIGNES LE GOND
AVEC LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

1185 (xB
15- "Ii.lﬂ".h
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ETAPE 131 - FIXATION DE LA PORTE DE L'ARMOIRE

II."
<

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

] H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW

08 ASSEMBLAGE DE LA PORTE DARMOIRE [VEVIER R- A4M3145
(i) 1A% A 17118° {34 Sld e 40

é T PORTE D'ARMOIRE D'EVIER R

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLE.

LTP%%?EETELEFELIE.EE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR
- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND
AVEC L'INSERT FILETE DANS LE COTE DU PANNEAL DE L'ARMOIRE. e

e ] D8 (x1)
—— ASSEMBLAGE DE LA

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ
LA QUINCAILLERIE

1185 (xB
VIS - 1!
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ETAPE 132 - AJUSTER LA PORTE D'ARMOIRE AU BESOIN

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- AJUSTEZ LES GONDS S| BESOIN JUSQU'AU VIDE AUTOUR DE TOUTES LES PORTES SOIT EGALES
ETIL N'Y A RIEN ENTRE LES PORTES ET LES ARMOIRES.

- AJUSTEZ LES SUPPORTS DE CROCHET MAGNETIQUE

DESSERREZ LES VIS AFIN

D'AJUSTER LE SUPPORT MAGNETIQUE
JUSQU'A TOUCHE LA PORTE

DAMNS LA POSITION FERMEE

VIS #1:
VISEZ DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE POUR
RAPPROCHER LE BORD DE PORTE PLUS LOIN A L'ARMOIRE.
VISEZ DANS LE SENS INVERSE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE
POUR RAPPROCHER LE BOUT DE PORTE A L'ARMOIRE.

VIS #2:
DESSERREZ CETTE ViS5 POUR GLISSER LA PORTE VERS
L'ARMOIRE OU AU LOIN DE L'ARMOIRE
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ETAPE 133 - ACCESSOIRES DE CUISINE

(B

MI'.'H:E:EII PORTE.SERVIETTES MAGMETIGUE
(%

- LES PORTE-SERVIETTES MAGNETIQUES PEUVENT ETRE ATTACHEES A N'IMPORTE QUELLE SURFACE

METALLIQUE DANS LA CUISINE.
- IL EST RECOMMANDE QU'IL SOIT ATTACHE SUR LINTERIEURE DE LA PORTE D'ARMOIRE DE GRIL

VEUILLEZ GARDER LES PORTE-SERVIETTES A DISTANCE DU GRIL POUR VOTRE SECURITE.
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ETAPE 134 - ANCRAGE DE CUISINE

QTE | N® DE PIECE | DESCRIPTION
] H100120 ANCRE A BETON 1/4"x2"
] H100630 RONDELLE PLATE 8x18 BLK

- LE FABRICATEUR RECOMMANDE QUE L'INSTALLATION SOIT SUR UNE SURFACE DE BETON

OU DES POTEAUX DE BETON.
- POUR LINSTALLER SUR UNE TERRASSE EN BOIS VEUILLEZ VERIFIER QUE IL ¥ A UN

SOUTIEN STRUCTURAL SUFFISANT AU-DESSOUS, LA QUINCAILLERIE N'EST PAS INCLUSE,

20
1&&&3 A BETON-2"

EMP}EELLE - Bx19

/ FOREZ DES TROUS POUR LES ANCRES
AVEC UNE MECHE A BETON DE 5MM
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

J—~—'1.-\.-_,1_ l_.
1

e

-:""-"r":l-lnpif:i' o
-

ﬂdfﬂ:lﬂ REFRIGERATEUR EXTERIEUR - OEUVERTURE DIRCHT
i

= POUR LINSTALLATION DU REFRIGERATEUR EXTERIEUR VEUILLEZ REFERER AUX PAGES DANS CE MANUEL.

- POUR OBTENIR LES INFORMATIONS PLUS DETAILLEES VEUILLEZ REFERER AUX INSTRUCTIONS QUI VIENNENT
DANS LA BOITE DE REFRIGERATEUR.

- SUIVEZ LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET D'UTILISATION.
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

- FAITES GLISSER DELICATEMENT LE REFRIGERATEUR DANS L'OUVERTURE DE L'ARMOIRE EN VOUS ASSURANT
QUE LE CORDON ELECTRIQUE PASSE PAR LES TROUS DES PANNEAUX LATERAUX DE L'ARMOIRE.
- SI LE REFRIGERATEUR N'EST PAS EN POSITION VERTICALE, VEUILLEZ LE LAISSER REPOSER PENDANT 24 HEURES

AVANT DE LE BRANCHER DANS LA PRISE.
- LE REFRIGERATEUR NE PEUT PAS ETRE BRANCHE AU BOITIER ELECTRIQUE FIXE A LA STRUCTURE EXTERIEURE.

|'lr I.' 1
' I
. ¥ |
I:_'::"._‘-i:. B III )
i Ilr '-‘-"‘-\—‘:_\_c: :;_'."I =
'.'.\_\_-. = 5
‘f—-‘:-l b r"- eyl -
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

- ALIGMEZ LES PIEDS S5UR LE REFRIGERATEUR JUSQU'IL SOIT MIVEAL.

- TOURNEZ LES PIEDS DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE POUR

LES RALLONGER ET TOURMEZ DANS LE SENS INVERSE POUR LES RACCOURCIR.
REPETEZ-LE POUR AJUSTER TOUS LES PIEDS A NIVEAU AU BESDIN,

187



Pour l'installation de I'appareil, veuillez vous référer aux
instructions de montage fournies avec chaque appareil. Suivez les
instructions pour une installation correcte.
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PowerPort™

9203413 | BOITIER ELECTRIQUE

POUR L'INSTALLATION DU POWERPORT, REPORTEZ-
VOUS AUX INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE FOURNIES
AVEC LE KIT POWERPORT. INSTALLEZ-LE SUR LE
POTEAU QUE VOUS SOUHAITEZ. SUIVEZ LES
INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.
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